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Ubijanje istorijske 1 nacionalne
svijestl crmogorskog naroda

»Pise: Nemad STEVOVIC
PREDGOVOR

Nasilna aneksija Kraljevine
Crne Gore od strane Kraljevi-
ne Srbije u predvecerje stva-
ranja nove drzavne zajednice
Kraljevine SHS/Jugoslavije
predstavlja poéetak jednog
od najtezih perioda u crno-
gorskoj istoriji. Crna Gora je
izgubila svoju drzavnost, voj-
skuidinastiju. Njenateritori-
ja unitaristi¢ki je sjedinjena
sateritorijom drzave Srbije,a
njen narod inkorporiran je u
srpski. Poslije vise vjekova
ime Crne Gore je nestalo sa
politicke karte Evrope. Pored
svih poznatih metoda djelo-
vanja okupatora u cilju dena-
cionalizacije, asimilacije i de-
vastacije drZave i naroda
premakojima djeluje, zvanic-
niBeograd je u sluéaju Crne
Gore poseban akcenat dao na
brisanju svih osobenih iden-
titetskih karakteristika erno-
gorskog naroda. Sve je bilo
podredeno tome da se ubije
istorijska, nacionalnai drza-
votvorna svijest i memorija
crnogorskog naroda. Evo ne-
koliko eklatantnih primjera.
Mitsko crkveno zvono Ivana
Crnojeviéa skinuto je sa Ce-
tinjskog manastira i kako je

Donosimo izvode iz nove knjige Nenada Stevovica , JoZef Bajza i Crna Gora’, posvecene velikom

prijatelju crnogorskog naroda i borcu za pravo, ¢ast, drzavnost i nezavisnost Crne Gore. Stevovic
je usvoje djelo unio mnostvo nepoznatih detalja o Bajzinom Zivotu i publicisti¢koj djelatnosti

pisao dr Radoslav Rotkovié:
,To staro zvono smetalo je
brisa¢ima crnogorske istori-
je, pa su ga pod izgovorom da
je napuklo, poslali u Vojvodi-
nu da se pretopi, i od njega su
mesingane kvake na kapija-
ma vojvodanske gospode”. A
to zvono se nekoliko viekova
ogladavalo u svim vaznim,
tuznimisvecanim trenucima
crnogorske istorije. Takode,
1918. posekli su i ¢uveni stari
brijest ispred Njegoseve Bi-
ljarde, tu od naroda postova-
nu sudnicu pod otvorenim
nebom u sredistu crnogorske
prijestonice. Poseceno je u
inat tradiciji i pozitivnom od-
nosunarodapremastablu ko-
jejebilovitalansimbol nacio-
nalnogidentiteta Crnogoraca
ipod kojim se sastajao i sudio
Senat, knjaz Nikola srijetao
sanarodom, svojim podanici-
ma i strancima da bi razma-
trao vazna javna pitanja, ali i
individualne molbe i zalbe.
Zatim, rudenje Njegodeve
stare kapele na Lovéenu i iz-
gradnja nove kapele sa peca-
tom kralja Aleksandra Ka-
radordeviéa, zabrana
nosenja crnogorske kape sa
tradicionalnim obiljezjima i
namecanje na njima simbola
sa 4 ocila, sa éetiri éiriliéna
slova s naglavikaosimboli¢ni
dokaz potpune dominacije
nove ideologije nad crnogor-
skom nacionalnom svijesti.

Spomenica za pravo, ¢astislobodu Cme Goreiz 1919.

Nenad Stevovié
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La Tribuna Illustrata - Borbe kod Podgorice izmedu crnogorskih

i stpske vojske 1918,

Ponizavajuci odnos prema
crnogorskoj ratnoj zastavi,
alaj barjaku; ukidanje Crno-
gorske erkve i tortura prema
svjeitenicima koji nijesu pri-
hvatili srpsku erkvu kao novi
vjerskiautoritet. Pritisak i za-
htjev novih uéitelja da daciu
skolama u Crnoj Gori moraju
govoriti ekavicu...

Sve nabrojano samo su neki
od primjera smisljene, jasno
koncipirane metode udarana
kolektivno paméenje erno-
gorskog naroda o sopstve-
nim, vjekovima stvaranim,
osobenim identitetskim ka-
rakteristikama. Posljedice
takvog ponasanja osecaju i
danasnje generacije gradana
Crne Gore, i Crnogoraca §i-
romsvijeta, ioneseispoljava-
ju kroz zaborav, nejasnode
pojedinih procesa i dogadaja
iz tog perioda i kroz ,crne ru-
pe” u kolektivnom Secanju.
Tokom te nacionalne agonije
koja je trajala cetvrt vijeka
(1916-1941) crnogorski narod
injegovanepravedno izbrisa-
na drzava nijesu bili sami. U
svijetu je postojao znac¢ajan
broj intelektualaca, stranaca,
prijatelja Crne Gore, koji su
sa puno entuzijazma, pozr-
tvovanosti, sopstvenim sred-
stvima, dali doprinos afirma-
ciji ernogorskog pitanja.

Njihove publikacije, proglasi
i ¢lanci u svjetskoj stampi ni-
jesu dozvoljavali da talog za-
borava prekrije nepravdu ve-
likih sila prema herojskoj
drzavi koja je duboko iskrva-
rila u éast pobjede saveznika
uPrvom svjetskom ratu. Ti
plemeniti napori da crnogor-
sko pitanje vrate u agendu vi-
soke medunarodne politike,
mozda nijesu uspjeli u tre-
nutku pokusaja, ali su ostavili
neizbrisiv trag koji je deceni-
jama kasnije doprinio prve
reaktualizaciji, a zatim i po-
bjedi crnogorske drzavotvor-
neideje. Jedanod tihiskrenih
prijatelja Crne Gore je bio i
madarski intelektualac, uni-
verzitetski profesor dr JozZef
Bajza. Ime ovog naucnika ni-
je nepoznato crnogorskoj
javnosti. Jedno od njegovih
djela, kraéa studija Crnogor-
skopitanje,jeimalotrireizda-
nja, na srpsko-hrvatskom,
srpskom i crnogorskom jezi-
ku (2001, 2006. i 2011. godi-
ne). Na afirmaciji imena Jo-
zefa Bajze u Crnoj Gori
najvise je doprinio crnogor-
ski knjizevnik, publicistaibi-
bliotekar Marijan Maso Mi-
1jié¢, koji je bio medu
prirediva¢ima sva triizdanja.
Spomenuta studijaje bila ini-
cijalna kapisla za pocetak da-

ljeg istrazivanja Zivota i djela
ovog evropskog intelektual-
ca. Jozef Bajza je bio priznati
struénjak za juznoslovensko
pitanje izmedu dva svjetska
rata i dugogodiSnje istraziva-
nje koje prezentuje knjiga Jo-
zef BajzaiCrna Goradokazu-
je da je njegovo nauéno i
publicisti¢ko interesovanje
za Crnu Goru bilo zna¢ajno
obilnije i sadrzajnije od sa-
znanja kojasmo imali do sa-
da. Ovaj tekst ima za cilj da
pruzi doprinos potpunijem
osvijetljavanjulikaidjelama-
darskog lingviste, akademika
Jozefa Bajze dosljednog za-
govornika crnogorske drzav-
ne nezavisnosti i do kraja Zi-
vota odanog prijatelja Crne
Gore i crnogorskog naroda.
Bilingvalni koncept izdanja,
na crnogorskom i madar-
skom jeziku, omoguéi¢e dase
crnogorska i madarska strué-
na, nauéna i lai¢ka javnost
upozna sa odnosom prema
Crnoj Gori ovog kulturnog i
naucnog pregaoca.

Krozistoriju kultura je oduvi-
jek bila vaZzan segment crno-
gorsko-madarskih odnosa. U
Crnoj Gori su vise puta Stam-
pana djela $andora Petefija i
drugih madarskih pisaca, koji
su ¢esto izvodeni na sceni
Kraljevskog pozoriSta Zetski

Crna Gora je 1918. godine izgubila svoju drzavnost, vojsku i
dinastiju. Njena teritorija je nasilno i unitaristi¢ki je sjedinjena sa
teritorijom drZave Srbije, a njen narod inkorporiran je u srpski.
Pored svih poznatih metoda djelovanja okupatora u cilju dena-

cionalizacije, asimilacije i devastacije drZzave, zvani¢ni Beograd je u slucaju
Crne Gore akcenat dao na brisanje svih osobenih identitetskih karakteris-

tika crnogorskog naroda

dom na Cetinju u 19. i 20. vije-
ku. Posebno su bili aktuelni
dramski pisci Ferenc Molnar
iEde Sigligeti. Prou¢avanjem
Njegosaiprevodenjemnama-
darski jezik bavio se pisac i
prevodilac Zoltan Cuka. A
poznati madarski romanopi-
sac Lajo$ Zilahi, autor kul-
tnog romana Rano proljece,
60-tih godina proslog vijeka
boravioje duzi period na Ceti-
nju proucavajudi zivot i djelo
Petra Il Petroviéa Njegosa.
Vazno je napomenuti da suu
Budimpesti nakon 1918. godi-
ne Stampana djela crnogor-
skih suverenista i boraca za
obnovu drzavnosti Crne Gore
Vladimira Popoviéa, Pavla
Popoviéa i dr Pera D, Soéa.
Ovaj istrazivackirad je dopri-
nos daljoj afirmaciji Zzivota i
djela dr Jozefa Bajze, a samim
tim i doprinos ja¢anju razu-
mijevanja, prijateljstva i sa-
radnje izmedu dvije stare
evropske drZave, Madarske i
Crne Gore, njihovih naroda i
kultura. Za podrsku tokom
istraZivanjaipomoc¢ urealiza-
ciji projekta autor se posebno
zahvaljuje saradnicimaiz Voj-
vodine, Otiliji Sarkezi publi-
cistkinji iz Feketica, Marti
Molnar prevoditeljki iz Ma-
log Ido3a, Aleksandri Vuéi-
nié prevoditeljkiiz Lovéencai
Gaboru Viragu direktoru Lz-
davackog zavoda ,Forum” iz
Novog Sada. Takode, autor se
zahvaljuje Prutkai Janosu,
zamjeniku direktora u Insti-
tutu za nacionalno nasljed-
stvo u Budimpesti i Danijeli
Purdevié, prevoditeljki sa
italijanskog jezika iz Perude.
(Nastavlja se)
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Crnogorska istorija bila mu
je posebno omiljena tema

» Pise: Nenad STEVOVIC

JOZEFBAJZA
Univerzitetski profesor, bibli-
ograf, akademik dr Jozef Baj-
za roden je 31. januara 1885.
godine u Fudivasarheju, u
okrugu Bihar (Fudivasarhej -
Fugyivisarhely je madarski
naziv sela koje se danas nalazi
u Rumuniji neposredno uz
granicu sa Madarskom. Naziv
sela na rumunskom je
Osorhei). Srednju skolu je po-
hadao u Oradei. Studiracje na
Univerzitetuu Budimpesti, na
kojemje 1906. godine doktori-
rao iz oblasti filozofsko-filo-
loskih nauka, a naredne godi-
ne dobio i diplomu za
srednjoskolskog profesora.
Njegova univerzitetska speci-
jalnost je bila istorija knjizev-
nosti, ali se ovaj svestrani inte-
lektualac, slavista i nauénik
bavio i publicistikom i istorio-
grafijom. Zahvaljujuci dobrim
predispozicijama i preporu-
kama onih koji su polagali ve-
liku nadu u njegovu akadem-
sku i nauénu karijeru, 1906.
godine po¢eoje daradiuNaci-
onalnoj biblioteci Secenji”,
ustanovi Nacionalnog muzeja
Madarske, prvo na odjeljenju
satampanim izdanjima, a po-
tom na odjeljenju sa rukopisi-
ma. Godine 1808. pridruzila se
Madarskom nacionalnom
muzejuiuokvirute institucije
je djelovala vise od jednog vi-
jeka. Madarski nacionalni mu-
#ej osnovan je 1802. godine i
poklapa se sa znacajnom pro-
mjenom madarske istorije,
pojavom moderne nacionalne
svijesti i sirenjem civilnih ide-
ja slobode. (Obrazovani ari-
stokrati filantrop grof Ferenc
Sedenji (Széchényi Ferenc)
podnio je te godine zahtjev za
dozvolu da narodu predstavi
svoju bogatu zbirku o Madar-
skoj. Monarhija je dala svoj
pristanak, pa se 1802. smatra
osnivackom godinom ove in-
stitucije koja predstavlja naci-
onalni muzej madarske istori-
je, umjetnostii arheologije.)
Bajza je boravio u Njemackoj
1013, godine na studijsko usa-
vriavanje proudavajuci ruko-
pisnugradubibliotelau Drez-
denu, Lajpcigu i Berlinu. U
januaru 1919, godine postav-
ljen jeu biblioteci . Secenji” za
direktora odjela za strane éa-
sopise i novine. U tom periodu
inicirao je obradu nevezane
materijalne grade i finalizovao
pitanje obrade casopisa iz vre-
mena revolucije u tadaénjoj
habsburikoj Ugarskoj
1848/49. godine. U jesen iste
godine privremeno je bio ras-
poreden u Ministarstvu vanj-
skih poslova, de je madarska
vlada posebno ra¢unala na
Njega u mirovnim pregovori-
manakon Prvogsvietskograta

Jozefu Bajzi je od pocetka 1910. godine glavna preokupacija bila juznoslovensko pitanje. Istoricar
i arhivista Lajos Taloci, misteriozna i kontroverzna licnost Austrougarske monarhije koja je
imala znacajnu ulogu na Balkanu, je skrenuo njegovu paznju na kompleksnost juznoslovenskog
pitanja, i od tog trenutka, pa sve do smrti, on se usmjerio ka radu na rieSavanije tog pitanja

skapitanja. Iz blblmteke;ecm-
fao u junu 1923. godine na
duznost redovnog profesora
na katedri za hrvatsku knji-
#evnost na Univerzitetu Peter
Pazmanj u Budimpesti (Kato-
licki univerzitet , Peter Paz-
manj* u Budimpesiti jedna je
od najstarijih i najprestiznijih
visokoskolskih institucija u
Madarskoj. Osnovan je 1635.
godine i nosi naziv po osniva-
¢unadbiskupu Peteru Paz-
manju).

O Bajzinom statusu i ugledu
koji je imao u biblioteci , Sece-
nji” govori i tekst biviih kole-
ga, saradnika i rukovodilaca
abjavljen povodom odlaska iz
biblioteke na novu duznost:
Njegovo zalaganje, sveobu-
hvatna struénost, prepoznat-
ljiva uljudnost, zasluiili su
postovanje, priznanje i [jubav
nadredenih i saradnika. Za-
hvaljujuéi navedenim kvalite-
tima, njegovi direktori suu
njemu pronasli dragocjenu
podriku, a naroéito je to bilo
uoéljivo posljednjih godina
kada znacajnije odluke nijesu
donosili dok se nijesu konsul-
tovali sa njim. lako su angazo-
vanje u upravljanju bibliote-
kom i tamosnji njegov rad bili
iscrpljujudi, Bajza je uvijek
pronalazio vrijeme da pomo-
gne svojim saradnicima savje-
tima i djelovanjem, ne samou

Vazan uticaj na Bajzino interesovanje
za juznoslovensko pitanje jebilo i
prijateljstvo sa hrvatskim naucnikom,

istoricarem Milanom Suflajem. Prvi
clanak o .hrvatskoj krizi* objavljen je 25. septem-
bra 1913. godine. Od tog momenta pomno prati
desavanjaine zna se tacan broj publikacija i
studija koje je pisao o toj temi

struénim, negoi veomacestou
privatnim stvarima. Tesko je
reéi zbogom iako osecamone-
skrivenu radost zbog ostvare-
nja njegovih akademskih am-
bicija i potpuno opravdanog
odlaska na akademsku kate-
dru. Znamo i osecamo da ce
njegov odlazak biti gubitak,
kako za nadu biblioteku, tako i
zanas, njegove prijatelje i dru-
gove” (Magyar Konyvszemle,
LXI1, trece izdanje, I sveska,
str. 67-70, januar — mart 1938.)
U mladosti Jozef Bajza je bio
zainteresovan za knjizevna i
madarskajezi¢kapitanja. U pr-
vim studijama objavljenim
1906. godine bavio se Sando-
rom Kisfaludijem, Karoljom
Kisfaludijem, reformom jezi-
ka i ustani¢kom (kuruc) nara-
tivnom poezijom. (Kuruci je
ime za ustanike koji su se od
1671. do1711. godine borili pro-
tiv Habsburgovaca u Ugarskoj.
Sluzili su se gerilskom takti-
kom, jasuci konje naoruzani
lkuburama, sabljama i sekirama
-napadali su nenadano i brzo, i
joi brize nestajali. O kurucimai
njihovim junackim podvizima
ispjevanoje puno pjesama, naj-
¢eidée anonimnih, koje sui da-
nasdio madarskog folklora.)
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Bajza je narocttu paznju
11evnost pokionio
cmogorskom pitanju
1udesu Crne Gorel

Crnogoracanakon Pr-
vogsvjetskograta. Zbog
toga je bio napadan od
Istoricara s jugoslov-
enskog intelektualno-
polititkog prostora, kojl
su, zaslijepljeni novom
ideologijom1 politikom,
crmogorsko pitanje na-
zivall takozvanim®

Objavio je pjesme Petefi I5-
tvana i radove drugih madar-
skih mladih pjesnika i pisaca.
0d 1908. godine intenzivno se
bavioZivotomidjelommladeg
brata njegovog deda Janosa,
svojim imenjakom i prezime-
njakom, piscem i velikim ma-
darskim pjesnikom Jozefom
Bajzom. Knjigom Biografija
Jozefa Bajze osvojioje 1011.go-
dine prestiznu nagradu na
Ipoji natjecanju Akademije.
To knjizevno djelo kao i neke
druge radove iz tog perioda
objavio je pod imenom Jozef
Sici (Jozsef Sziicsi). To je bio
znak postovanja prema slav-
nom pretku imajudi u vidu da
jenjegov rodak rodenumjestu
Seiicsi 1804, godine.

lako jeikasnije imao intereso-

Nacionalni muzej Madarske

vanja za knjizevnu i lingvistic-
ku nauku, Bajzi je od pocetka
1910. godine glavna preckupa-
cija bila juinoslovensko pita-
nje. Istoricar i arhivista Lajod
Taloci (1856-1916), visoki dr-
Zavni ¢inovnik ali i misterio-
znai kontraverzna licnost Au-
strougarske monarhije koja je
imala znacajnu ulogu na Bal-
kanu, je skrenuo njegovu pa-
znju na kompleksnost juino-
slovenskog pitanja, i od tog
trenutka, pasve dosmrti, on se
usmijerio karadu narjesavanju
tog pitanja. Takode, vazan uti-
cajna Bajzino interesovanje za
juznoslovensko pitanje je biloi
prijateljstvo sa hrvatskim na-
uénilgom, istori¢arem Mila-
nom Suflajem, sakojim je jed-
no vrijeme radio zajedno u
biblioteci , Secenji”. Prvi ¢la-
nak o hrvatskoj krizi” objav-
ljen je 25. septembra 1913. go-
dine u kolumni Madar Hirlap,
nakon éega su iste godine usli-
jedilajoitri¢lanka. Od togmo-
menta pomno prati desavanjai
ne zna se tacan broj publikaci-
ja i studija koje je pisao o toj
temi. Kada je 1923, godine po-
¢eo da radi kao univerzitetski
profesor, mogao je svoje vrije-
me da usmjeri ka omiljenim
hrvatskim knjizevnim, istorij-
skim i politickim studijama.
Rijetko je pisao pod svojim
imenom, §to opravdava time
toseinjegov predakisto zvao.
Studije iz istorije knjizevnosti

uglavnom je pisao pod ime-
nom Jozef Si¢i u éasopisu
Kanyvszemle, a publicisticke
radove pod pseudonimom
Kornel Batorié. Posebno
omiljena tema Jozefa Bajze bi-
la je istorija Crne Gore. On je
narocitu paznju i revnost po-
klonio crnogorskom pitanju i
udesu Crne Gore i Crnogoraca
nakon Prvog svjetskog rata.
Zbog toga je bio napadan od
istoricaras jugoslovenskog in-
telektualno-politi¢kog prosto-
ri, koji su, zaslijepljeni novom
ideologijom i politikom, crno-
gorsko pitanje nazivali tako-
zvanim” (D. Vaksan), a Bajzi-
ne naucne motive tra:
dnevnopolitickim ciljevima i
zloj namjeri Madarske akade-
mijenaukaimadarske politike
uopite prema mladoj jugoslo-
venskoj drzavi i juznosloven-
skom ujedinjenju. Medutim,
fundiranost i nauéna ozbilj-
nost tekstova madarskog aka-
demika i intelektualea, koji ni-
je bio zarobljenog uma i
savjesti, kao i vrijeme u kome
su pretrajale, demantovali su
njegove kriticare i kudioce.
Geneza crnogorskog pitanja
potvrdila je racionalnost i da-
lekovinost Bajzinog nauénog
promisljanja i ispravnost nje-
govih politi¢kih stavova. (Jo-
zef Bajza, Crnogorsho pitanje,

priredili Branislav Kovadevi¢
i Marijan Milji¢, Forum, Novi
Sad,2006.)  (Nastavljase)
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Cetinje je etic¢ki stajalo
Visoko iznad Beograda

» Pise: Nenad STEVOVIC

Kao priznanje za nauéno stva-
ralastvo Jozef Bajza je 6. maja
1926. godine izabran za dopi-
snog élana Madarske akademi-
je nauka. Takode, bio je redovni
¢lan Akademije Svetog Stjepa-
na, i do kraja Zivota glavni
predsedavajuci Drustva drugo-
va sv. Stjepana. Bio je pocasni
€lan Udruzenja madarskih bi-
bliotekaraiarhivista. Jozef Baj-
zaje bio nzenjen sallonomGo-
zoni (Gozony Ilona). Nijesu
imali potomstvo. Umro je 8. ja-
nuara 1938. godine u Budimpe-
stiod hroni¢ne upale bubrega.

OKRALJUNIKOLI
Neposredno nakon smrti kra-
lja Nikole, koji je preminuo u
Antibu u Francuskoj 1. marta
1921. godine, Jozef Bajza je
objavio veliki élanak u budim-
pestanskom Casopisu Uf Madar
Semle pod naslovom: ,,Nikola -
kralj Crne Gore™a3 (br. 2, str.
196-200, Budimpeséta, 1921).
Tekstpocinje sa kratkim istorij-
skim osvrtom od sredine 14. vi-
jekaiperiodavladavine dinasti-
je Balgiéa, preko Crnojevica i
nakrajusadetaljnijom elabora-
cijom vladavine dinastije Pe-
troviéa. Bajza na pozitivan i
afirmativan nacin madarskim
¢itaocima predstavlja bogatu
crnogorsku istoriju. Za Petrall
Petrovica Njegosa madarski
nauénik tvrdi da je prvicrno-
gorski vladar sa evropskim du-
hom, daje uveo kulturu i u siro-
masne planinske predjele, da je
zacetnik crnogorske knjizev-
nostiidaga Sloveni postuju kao
jednogod svojih najveéih pje-
snika. Bajzanavodi Lf:lj(‘ Njegos
za knjizevni jezik uzeo dijela-
kat ,na éijim osnovama pocivai
danaénji hrvatski knjizevni je-
zik, tako da je srpski knjizevni
jezik u Crnoj Gori ostao stran”.
Takode, Bajza navodi daje hr-
vatski pjesnik, lingvista i politi-
¢ar Ivan Mazuranié pod Nje-
gosevim uticajem izabrao
istorijski dogadaj u Crnoj Gori,
kao centralni dogadaj u svom
epu Smrt Smail-age Cengica,
koji je namadarski jezik preveo
Ede &

Jozef Bajza primjecuje da je
kralj Nikola i$ao Njegosevim
stopama i da se pored maca,
kulturom borio za dobrobit
svog naroda. Kao pjesnik bio je
znaéajan zbog svojih herojskih
piesama (Hajdana) i dramskih

Nakon Rapala, i [talija je odbacila kralja Nikolu. Beogradska vlada mu je tada ponudila
300000 francuskih franaka godisnje kao apanazu i po svirm evropskim novinama
objavila vijest kako je on to prihivatio. Od toga ni rije¢ nije istina, kralj Nikola je ovu
ponudu bijesno odbio i do njegove smrti u Antibi, nije se odrekao svojih prava

L |
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Cetinje 1912. godine - Vojni stani Vlaska akva

djela (Pjesnikivila, Knjaz Arva-
nit, Kralj Vukasin i Balkanska
carica) i mnostvom lirskih pje-
sama. Prije svega, sam kralj Ni-
kola je imaolirsku prirodu. Svo-
ju ljubav, porodiénu sreéu i
patriotsku tugu pretocio je u
romanti¢arske i redoljubive
piesme. Na madarski jezik nje-
gove pjesme je prevodio 15tvan
Sasi, dok je Ljnbomir Grujié
preveoBalkansku caricu, kojaje
nekoliko puta izvodenau pozo-
ristima u Madarskoj. O kralju
Nikoli Bajza dalje pise da ono
ito je kao pjesnik proklamovao,

bilo je ono $to je kao politicar,
vojskovodai diplomataZelio da
uradi. Cetiri puta je ratovao sa
Osmanlijama, a onda kada su
Turci bili brojéano nadmoénijii
kada je pretrpio poraz, njegova
uspjesna diplomatija doprinje-
laje da izvuée korist za svoju
zemlju. Do rata na Balkanu us-
pio je da Crnoj Gori pripoji Ul-
cinj, Podgoricw, Niksi¢iBar, aza
vrijeme Balkanskog rata udvo-
strucio je teritoriju zemlje do-
bivsizapadnidio SandZaka, Pa-
kovieu i Peé. Kralj Nikola je
Zzivio po principima jako stare

crnogorske tradicije. Imao je
samo jednog neprijatelja, to su
bili Turei. Zato je znao istovre-
menodabude jedini iskrenipri-
jatelj Aleksandra 111, rusETog
cara, ali i da uZivau milosti au-
strougarskog monarha Franje
J .

Bajza navodi da je kralj Nikola
Veoma mnogo ucinio za erno-
gorsku kulturu, da je osnovao
prvesrednje skole usvojoj zem-
1ji, da je crnogorsku omladinu o
troskudrzave slaoda se obrazu-
je uinostranstvu, da je osnovao
pozoriste na Cetinju i uéinio taj
grad malom modernom prije-
stonicom koja na svakog ko je
posetiostavljaveomadobaruti-
sak. Na talasu pan-slovenstva
krajnjicilj koji nikadanije smet-
nuo sauma za kralja Nikolu je
bilo stvaranje Sire drizavne tvo-
revine srodnih slovenskih za-
jednicaikultura. Potrudio se da
do svog cilja dode sprovodedi
mudru diplomatiju i trudeéi se
da se porodi¢no sprijatelji sa
evropskim dvorovima. Tako
Bajza u svom élanku navodi:
.Dvije srpske dinastije, Obre-
novié i Karadordevié, kralj Ni-
kola nesumnjivo je temeljno
nadmasio svojim porodiénim
vezama, a tome je doprinijela i
¢injenica danjegova porodica
ima mnogo starije i dublje kori-
jene, nego ove dvije dinastije
proistekle iz seljackih porodica
koje traju samo sto godina. Tako
je Crna Gora teritarijalo mala
zemlja, smjeli san kralja Nikole
nije nerealan. Naravno, zbog
svega navedenog dosao je usu-
kobsa Obrenovi¢imai Karador-
devicima. Sakraljem Milanom
jekakotakoimogao dausposta-
vi neke veze, ali otkako je na
vlast dogao (1903) Petar, nje-
gov zet, izmedu Beograda i Ce-
tinja oseca se stalna napetost.”
Jozef Bajza navodi da je kralj
Nikola uvidio da patrijarhalna
vlast u XX vijeku nije odriivau

UjMadar Sernle”

Crnoj Gorii zbog toga 1902. od-
vaja bud#et dvora i driave,
1905. godine uvodi parlamen-
tarnu vladavinu i organizuje
modernu upravi. Naravno, to
ne radi drage volje i njegova na-
klonost ka autokratiji nepresta-
no izbija. Novi sistem je prou-
zrokovao mnoga finansijska
opterecenja za siromasne sta-
novnike planing, kojisuseiina-
e tegko prilagodili novim uslo-
vima. Modernizacija drZzave je
stvorila odedenu suprotnost
izmedu nareda i vladara. Zva-
nicna Srhijajeto dobro koristila
pospjeSivajuci nezadovoljstvo
unarodu. Izvrsen je atentat na
kralja Nikolu, a kralj je u tom
atentatuodetiouticaj Beograda,
sa ili bez razloga. Beograd je
imaoidrugaéiji nacin kako biga
omalovazio. Na cetinjskom
dvoru, kao u maloj balkanskoj
kuhinji, desavalo se mnogo ne-
abicnilstvari, pagotovakadaje
trebalo popuniti praznu blagaj-
nu. Ove sluéajeve Beograd je
znao da preuvelica i proslijedi
ka Zapadu. 0d mnogobrojnih
prica koje su girili ni deseti dio
nije bio tadan, ali te anegdote su
bile u funkeiji kompromitacije
kralja Nikole u inostranstvu.
Bajza navodi da se na prostori-
ma Austrougarske beogradski
satiricar Branislav Nusié sta-
rao o tome da uéini komiénim
ernogorski dvor. Gospodar Cr-

Na cetinjskom dvoru
desavalo se mnogo
neobicnih stvari, po-
gotovo kada je trebalo
popuniti praznu bla-
gajnu. Ove slucajeve
Beograd jeznaoda
preuvelicai prosli-
jedi ka Zapadu. Od
mnogobrojnih prica
koje su Sirili ni deseti
dionijebio ta¢an, ali
teanegdote subileu
funkciji kompromi-
tacije kralja Nikoleu
inostranstvu

* e Gore, koji je u svojoj drizavi

vladao kao staromodni gospo-
dar, bioje otac svog naroda i li¢-
no je rukovodio poslovima svo-
jih podanika Zeleci da mu se
pokoravaju bez pogovora, sa
dubokom gor¢inom je posma-
traosva desavanja okonjega, ali
bez obzira na sve te okolnosti,
Bajza konstatuje:  Cetinje stoji
visokoeticki iznad Beograda”.
0O ucescu Kraljevine Crne Gore
u Prvom svjetskom ratu i ne-
pravili koja joj je u¢injena Bajza
pise: Kralj Nikola je vierno is-
puniosvoje savjezni¢ke obave-
ze. Poslije kolapsa Srbije, on je
sacekao dase i posljednji srpski
vojnik povuée, a onda je, uvi-
djevii neodrzivost situacije, ka-
pitulirao. Za sad jos iz neutvr-
denih razloga, ipak je napustio
svoju drizavu i ostavio svoj na-
rod. Srbi su proglasili ovu kapi-
tulaciju izdajom, au Krfskom
paktu(1917) ved su bili proglasi-
lidaje dinastija Petrovié Njegos
izgubila prijesto. Nakon raspa-
damonarhije, sa par kupljenih
Crnogoracana tzv. Podgori¢koj
narodnoj skupétini, proglasena
jeunijasaSrbijom. Kralj Nikola
ovu odluku nije prihvatio i sa
svojom viadom, sa kejom je bo-
ravio u Francuskoj, preplavio je
Mirovnu konferenciju mnos-
tvom memoranduma, zahtije-
vajuci dasrpske trupe napuste
Crnu Goru i da Antanta odri
narodni referendum po tom pi-
tanju. Njegov napor, osim nekih
engleskih i italijanskih interpe-
lacija, nije imao vidljivih rezul-
tata. Nakon Rapala, i Italija gaje
odbacila. Beogradska viadamu
je tada ponudila 300.000 fran-
cuskih franaka godisnje kao
apanazu i po svim evropskim
novinamaobjavila vijest kakoje
on to prihvatio. Od toga ni rije¢
nije istina, kralj Nikola je ova
ponudu bijesno odbio i do nje-
gove smrti u Antibi, nije se
odrekao svojih prava”
tavljase)
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Borcli za slobodu su pobijeni,
protjeraniili pozatvarani

» Pise: Nenad STEVOVIC

Po Jozefu Bajzi, prvi crnogor-
ski kralj, krunisan 1910. godine,
bio je iz naroda iznjedrena gor-
ska sila, koji je za vrijeme svog
dugog Zivota, sa dubokim kori-
jenom i hiljadu godina dugom
tradicijom, postao sastavni dio
svog naroda sa neraskidivim ve-
zama sanjim. Svoj clanak posve-
¢éen preminulom crnogorskom
kralju Jozef Bajza zavriava na
sljedeci naéin: U svakom sluéa-
juzacrnogorsko pitanje je veliki
udarac smrt kralja Nikole. Me-
dutim, ernogorsko pitanje se ne
rjesavanjegovom smréu, kaosto
je to Beograd Zelio. Od 1918,
ustanak protiv Srba uzemlji je
neprekidan. Uprkos najstrasni-
jem teroru, zagovornici crno-
gorske nezavisnost, kao protest
glasali su na konstitutivnim iz-
borima za republikanske i bolj-
sevicke kandidate, i ove dvije
stranke dobile su vedinuu maloj
zemlji. Italijui Albaniju preplav-
Tjujenahiljade izbjeglicaiz Crne
Gore koje éekaju prave vrijeme
da oslobode svoju zemlju. Beo-
gradski tirani mogu bitisigurniu
vlasnistvo nad Crnom Gorom
jedinokad posljednji Crnogorac
ispusti svoju dusu.”

Jozefl Bajza je studiju Crnogor-
sko pitanje, svoj najpoznatiji
istorijski esej o Crnoj Gori iz
1927, godine, posvetio slavnoj
uspomeni na Nikolu 1 kralja Cr-
ne Gore”. U tom djelu o kralju
e, Prvih godinaviada-
knjaz odmijerio je tri
puta oruzje sa Turcima (1862,
1875, 1878), boredi se sa pro-
mijenljivom srecom, ali uvijek
osvajajuéi nove teritorije. Osvo-
jio je Niksi¢, Podgoricu i Bar, sa
kojima je udvostruéio teritoriju
driave. Konaéno je Berlinskim
kongresom priznata nexzavi-
snost ove male zemlje. Godine
1880. Konstantinopoljski patri-
jarh priznao je autokefalnost
Crnogorske crkve. Godine 1883,
Sultan je sa velikim pocastima
docekao u glavnom gradu kralja
Nikolu koji je 1886. godine za-
kljuéio konkordat sa Vatikanom
naosnovu koga je ponovo usta-
novljenakatoli¢kaarhiepiskopi-
jau Baru. Polroviteljstvo kojim
je otpocela karijera éovjeka koji
je bio najveéi crnogorski vladar
nijemoglobiti bolje. Njegov prvi
zadatak je bio da podigne kul-
turni nivo svog naroda. Broj
osnovnih skola kojih je 1864, go-

Smirt kralja Nikole je za crnogorsko pitanje bio veliki udarac. Medutim, crnogorsko pitanje
senerjesava njegovorn smrcu, kao 5to je to Beograd Zelio. Od 1918. ustanak protiv Srba u
zemlji je neprekidan. Beogradski tirani mogu biti sigurni u vlasnistvo nad Crnom Gororm
jedino kad posljednji Crmogorac ispusti svoju dusu, pisao je Bajza

vao je prvo ministarstvo, a 1905,
godine dao je zemlji parlament
zapadnog tipa. Nikola je 1871,
osnovao prve crnogorske novi-
ne, Glas Crnogorea, a 1881 godi-
ne otvorio je prvi kolski put u
zemlji Kotor - Cetinje. Tezak
posao je predstavljala borba
protiv separatizma plemena, ali
itujeimaouspjeha. Nikolaje za-
istaobnovio crnogorsku naciju”
(Bajza Jozsef, A montenegroi
kérdés, Budapesti Szemle, Bu-
dapest 1027)

Tuovom djelu Jozef Bajza je dao
akeenatna odnos Beograda pre-
ma suverenosti Crne Gore i nje-
nom vladaru, pa take navodi:
.Jad je na srpski prijesto stupio
Petar Karadordevi¢ (1903) od-
mah se jasno opredijelio za
pansrpski politicki program. Od
tada pa nadalje Rusija je smatra-
la Srbijumnogo évricom bazom
od Crne Gore za ostvarivanje
svojih antiturskih i antiaustriji-
skih planova. I kralj Nikola je
morao da uvidi kako sve vise
ustfnje po sn"uni. IJ'\Ii Srbija se nije

dine bilo samo 12 popeo se 1896,
godine na 43, 21912, godine na
130 sa 196 nastavnika i 10.368
uéenika. Godine 1896, postojala
je na Cetinju gimnazija, visa
zenska Skola, mjesovita skola i

bogoslovija. Knjaz Nikola je
1866, godine prvi put sazvao Cr-
nogorsku skupstinu, 1879, osno-

lj lim poma-
cimajer je uvijek vidjelau Crnoj
Gori opasnog protivnika. Stoga
je otpocela kampanju kako bi
ugrozila malo kraljevstvo i nje-
govog kralja. Ni deseti dio éud-
nih prica koje su vjesto Sirene
protiv cetinjskog dvora nije bio
istinit, alisu one bile dovoljne za

Nevjerni podanici
Kralja Nikole naflazili
sunabratski docek

u glavnom gradu Sr-
bije. Crnogorska om-
ladinakofa je studi-
ralana Beogradskom
univerzitetu siste-
matsklje zavodena
1podstrekavana
protiv svog viadara.
Pokugavallsudaje
ubijedenasvenacine
dajesuverenost Crme
Gore ¢istianahronk
Zam. Srpski agentl

su lajno dolaziliu
Cmu Goruslrecilazi
Insinuactje

Porgorica evske
ismijavanje Crne Gore. Ove pri-
e izmislio jeiprosirio Beograd.
Ali Beograd se nije libio da pri-
stupi i drugim sredstvima. Ne-
vjerni podanici kralja Nikole
nailazili su na bratski doéek u
glavnom gradu Srbije. Cmogor-
skaomladina kojaje studiralana
Beogradskom univerzitetu si-
stematski je zavodenai podstre-
kavanadaradiprotivsvogviada-
ra i pokusavali su da je ubijede
na sve nacine da je suverenost
Crne Gore ¢isti anahronizam.
Srpski agenti su tajno dolaziliu
Crmu Gorusireci laziiinsinuaci-
je protiv cetinjskog dvora. Godi-
ne 1907, pokusan je atentat na
kmjaza”

LCrna Gora kralja Nikole zabli-

stala je posljednji put sjajnom i
slavodobitnom svjetloséu u bal-
kanskim ratovima. Ali ne zahva-
Tjujuéi dugom i krvavom opsije-
danju Skadra, pod éijim
zidinama je izginula tre¢ina cr-

ke vojske, ne zahvaljujuéi
teatralnom preuzimanju grada i
njegovom proglasenju za glavni
grad, ve¢ zbog évrste odluke ko-
jom se sedmicama odupirao vo-
1ji éitave Evrope. Na kraju, kralj
je morao da popusti sa tetkom
ranom u sreu jer je bio oslabljen
stavom Srbije, koja gaje jedno-
stavno ostavila na cjedilu. Miru
Bukurestu, istina, udvostrucioje
teritoriju drizave, ineci je rela-
tivno veoma bogatom. Pa ipak,
kralj Nikolanije mogao dazabo-

Srbija je uvijek vidjela u Crmoj Gori opas-
nog protivnika. Stoga je otpocela kam-
panju kako bi ugrozila malo kraljevstvoi
njegovog kralja. Ni deseti dio cudnih prica

koje su viesto Sirene protiv cetinjskog dvora nije bio
istinit. Ove pri¢e izmislio je i prosirio Beograd, koji se
nijelibio da pristupi i drugim sredstvima

ravi gubitak Skadrai kada je iz-
bio Svjetski rat, prvo ito je ura-
dio je bila okupacija tog tolike
zeljenog grada, po drug put.”

PISMO CRNOJGORI

Jozefl Bajza je publicisticke tek-
stove u madarskim novinama
Madarsag potpisivao pod pseu-
donimom Kornel Batorié.
(Madarsag (Magyarsig), poli-
ti¢ke dnevne novine iz Budim-
peste, izlazile su u periodu od
1920.do 1944 godine.)

Kao vrsni poznavalac juinoslo-
venskih prilika bio je u pocethu
stalni saradnik, a kasnije i spolj-
no politicki urednik tog dnev-
nog lista. Njegovi tekstovi sa
analizama juznoslovenskog
druitveno politickog stanja su
objavljivani na udarnom mjestu
nanaslovnim stranicama.
Clanak iz 1927, godine, u kojem
Bajza u formi otvorenog pisma
odgovara svom poznatom ili za-
misljenom prijatelju u Crnoj
Gori, govori o njegovom adnosu
prema crnogorskom pitanju u
najtezem perioduu kojemse na-

a0 ernogorski narod tokom
svoje visevjekovne istorije. U
tekstu sanaslovom Pismo Crnoj
Gori (Levél Montenegroba) Jo-
#ef Bajza alias Kornel Batorié
pise:
Dragi Prijatelju! Primio sam
Tvoje pismou éijim redovima
me srdaéno upozoravas da, ako
sam ve¢ preuzen na sebe ulogu
staranja o Zapadnom Ballanu,
ne zaboravimni Crnu Goruw, Sta-
ranju o necemu nijesu svojstve-
ni savjeti, ali Ti ipak, misledi na
¢injenicu da sam oduvijek bio
prijatelj Cme Gore, upozoravas
me da ne pokuiavam da urniim
unutraénji mir Tvoje nesrecne
male zemlje, koja se ionako spo-
roi tesko smiruje. Izgleda da ste
saSrbimaipak pronaslinekimo-
dus vivendi. Posto su ubijedeni
da njihova dominacija vise nije
ugrorena, zloéinii pljacke suza-
vrieni, zakon i mir se vracaju.
Dodatak na posljednji budiet,
uz nadoknadu za kuéu Petrovic-
Njegos, rjesava i ovaj ozbiljan
problem. Uklanjanje nekolicine
emigranata samo je pitanje vre-
mena. lznad svega, prvenstveno
sam Ti zahvalan na Tvom pri-
znanju da sam uvijek bio prija-
telj Tvoje zemlje. Kao prijatelj
Crne Gore pitem i ove redove ali
drugaéije prosudujem situaciju
negoTi. Potpunorazumijem od-
govornost svojih rijedi, iako ne
vierujemdabih jednim élankom
uspiouzburkati mir uCrnoj Go-
ri. Ali ako bih to mogao da ura-
dim, slazem sesa Tobom datone
bibilou interesu Crne Gore. Me-
dutim, ja sam prisiljen da reagu-
jem na Tvoje izjave u nekoliko
tacaka. Vjerujem da su srpski
zlocini pred kraj, ali samo zato
ito su Srbi djelimiéno izbrisali,
djelimi¢no zatvorili, djelimiéno
protjerali sve koji su pokusali da
se bore za slobodu..”
(Nastavijase)
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Spaljeni crnogorski domovi,
grobovi, zatvoreniciiizbjeglice

» Pise: Nenad STEVOVIC

(Nastavak Bajzinog élanka
Pismo Crnoj Goriiz1927)
“...Uzemlji od ¢etvrt miliona
stanovnika, Sest hiljada spalje-
nih kuéa, tri hiljade grobnica,
dvije hiljade zatvorenikai de-
set hiljada izbjeglica, veli¢aju
ovaj pacifizam, kao §tosteina-
pisaliuemigraciji. Ti viSe zna$
o pravnom poretku u Crnoj
Gori. Medutim, ja viSe znam o
manama tog istog. Procitao
sam sve crnogorske brojeve
zagrebackog ¢asopisa Nove
Evrope, koji su napisali Crno-
gorei, pod juZnoslavenskom
cenzurom u ¢asopisu koji je
uredio srpski publicista. U nji-
ma sam proéitao da Crna Gora
do sada nije dobila nista od re-
paracije, i da je Srbija lisila de-
vet milijardi dinara na takav
nadin Tvoju siromasnu malu
zemlju. Citam, da ono Sto bi
trebalo da su crnogorske stav-
ke u juznoslovenskom budze-
tu, ne dobija Crna Gora, da je
od oslebodenja deslo do pot-
punog ekonomskog kolapsa,
da bi stanovni$tvo Crne Gore
masovnomigriraloakobiimto
bilo dozvoljeno. Sve to ne ka-
Zem ja, ve¢ pripadnici beo-
gradske Skupétine, srpski dr-
zavni zvaniénici, srpski pisei. 1
pitam, - oprostimi naindiskre-
ciji -, kada si posljednji put do-
biosvoju penziju? Tiéed preZi-
vjeti bez toga, ali malobrojna
inteligencijatvoje zemlje zavr-
§ide u krajnjoj bijedi. Rat je od
njih uzeo sve. Medutim, po-
sljednji suvi hljeb nije otet od
strane neprijatelja, veé od
woslobadajuéeg” brata. A Ti,
iskusni stari politi¢ar i diplo-
mata, mislig li da ¢e se Srbija
jednom promijeniti? Na kraju
krajeva, Srbi su svjesni da mo-
gu nad vama vladati samo dok
se na vas ne spusti beskrajna
bijeda i patnja do nivoa Zivota-
renja. A $adica emigranata? Oh
da, nekolicina, ako se ne mjeri
ernogorskom mjerom. Real-
nost je da skoro deset postoer-
nogorskog naroda Zivi u ino-
stranstvu: u SAD, u Italiji i
drugdje. Svioviiseljeniciiemi-
granti su o¢ajni i ¢ekaju trenu-
tak oslobodenja. Ima medu
njima muskaraca sa univerzi-
tetskimdiplomama, bivéih mi-
nistara koji su organizovali
svojesunarodnike. Dobroznas
i Ti o kome je rijeé, ko im je na
deluiko znada kada dode vri-
jeme, da u svakom trenutku
mogu postaviti petiliSest hilja-
da naoruZanih lica na granice
Crne Gore, §to je veliki broju
vadoj stjenovitoj zemlji, de je
onima koji suusvojim kuéama
svaki grm i jaz saveznik. Emi-
gracija nije odustala od borbe,
veé je samo shvatila da je ne-
mogude rijesiti sluéajCrne Go-
re bez osvrta na Jadransko pi-
tanje. Zbog toga danas ne tezi
nerazumnim pobunama, ne-
makrviuzalud, nego stiska zu-
be i ceka, éeka, ¢eka - nada se
ne dugo! I Beograd vas loSe in-
formise o vladajuéem domu.
Seti se kada su potpisivali Ra-
palski sporazum, Srbi su svima
usvijeturekli da se kralj Niko-
la odrekao svojih prava za tri
stotine hiljada franaka apana-

Crna Gora do sada nije dobila nista od reparacije. Srbija jelisila devet milijardi dinara. Crna Gorane
dobija ono 5to bi trebalo da su cmogorske stavke u juznoslovenskom budZetu. DoSlo je do potpunog
ekonomskog kolapsa i stanovnistvo Crme Gore bi masovno migriralo ako bimu to bilo

zvoljeno

jene komite

ze. Bila je to odvratna kleveta
protiv njegove svjetlosti, veli-
kog kralja, koji je svoj posljed-
njigros poslaouCrnu Goru, ali
svoju ¢ast nije dao ni za §to.
Pomislilisudaje pravovrijeme
da se vrate ovim mahinacija-
ma. Razumljivo da je, kao re-
zultat Ugovoraiz Tirane, doslo
do potpuno nove situacije na
Jadranu. Da se radi o blefu,
uprave pokazuje procedura
koju vodi Beograd. Kompen-
zacione stavke nijesu postav-
ljene nauobicajen trosak, nego
u jednu od dopuna, koja je
izglasana u Parlamentu tako
da je niko nije primijetio. S
druge strane, odmah su mobi-
lisali ernogorske radikale i de-
mokrate koji suna usluzi Beo-
gradu i oni su u delegacijama
protestovali protiv odstete.
Jasno je dase tuneradiokom-
penzaciji, ve¢ o kompromisu i
pronevjeri. Medutim, u to ée
povjerovati samo oni koji ¢e
bez ovoga putovati u Beograd.
Kao stranac uzdrzavam se od
kritikovanja nekih. Inade je za
CrnuGoruvaznosamodalegi-
timni kralj, devetnaestogodis-
nji Mihaile I, usvakom pogle-

ja Krivokapi¢, Buro Krive

iMitar Markovi¢, Mali do, Cuce, 1924.

“Seti se kada su potpisivali Rapalski spo-
razum, Srbi su svima u svijetu rekli dase
kralj Nikola odrekao svojih prava za tri

stotine hiljada franaka apanaZze.Bilaje to

odvratna kleveta protiv njegove svjetlos-
ti, velikog kralja, koji je svoj posljednji gros poslaou
Cmu Goru, ali svoju ¢ast nije daoni za $to”

du dostojan unuk vaseg
vladara, svoja prava ne dovode
uvezu sa bilo kakvim transak-
cljama,idaodluénoodigrates-
kuulogu koja ga éeka. Tedka je
stvar, dragi prijatelju, kada sa
dzelatom njegova Zrtva hoéde
da pregovara. Dobro znam da
je moénjihova,idabitvrdogla-
vi otpor izazvao nepotrebno
krvoprolide. Ja vas na to ni ne
ohrabrujem. Oni sugospodari,
moraju se postovati, ali ne smi-
jete se odredi nacionalnih ide-
ala. Viste izdajom opsjednuta,
razoruzana zemlja. Nek zapo-
vijeda tiranin, izvriite s goru-
¢ommrznjom ono §to on nare-
duje, ali on mora biti viden kao
stranac, prijestupnik, neprija-
telj. To moZete uraditi zato §to
ste se borili protiv Turaka na
isti nadin petsto godina. Cinje-
nicaje dasu ondaneke planine

uvijek bile tvrdave slobode.
Danas to nije sluéaj, ali ima
emigracije, stotine miliona
evropskih gradana zahtijeva
reviziju, a na Jadranu postoji
novasvijetskasila, kojajesava-
ma vezana hiljadama veza.
Znam posljednji argument: ne
mozemo da djelujemo protiv
srpskih interesa! To je bila i
percepcijavadeg velikogkralja
kada je intervenisao u Svjet-
skom ratu za srpski interes, ia-
ko nije bio duzan da to udini,
iako je u njemu sarajevski
atentatizazivao gadenje. Kada
se Srhijaraspala, Viste omogu-
¢ili povladenje preko Albanije.
Crnogorskivojnik je bio tajko-
jijeuzimskoj olujina Lovéenu
gladan, go, jedva naoruzan, sa
slabunjavim tijelom, zadrzao
veliku silu sve dok Srbi nijesu
pobjegli. A koja je Vasa nagra-

Realnost je da skoro
deset posto crnogor-
skog naroda Ziviu
inostranstvu, uSAD,

u Italiji i drugdje. Swi
ovi iseljenici i emi-
granti su ocajni i cekaju
trenutak oslobodenja.
Ima medu njima
muskaraca sa univer-
zitetskim diplomama,
bivsih ministara koji su
organizovali svoje sun-
arodnike. Emigracija
nije odustala od borbe

ERUOTINED CTPAMNIA = =
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da? Vas veliki kralj bio je okle-
vetan da je napravio pakt sa
neprijateljem i Sef crnogorske
vojske Petar Pesi¢, srpskd pu-
kovnik, sprijecio je da se povu-
cete nakon zavrietka vaseg
zadatka! To ne kaZzem ja, licno
se time hvalio Pesic prosle go-
dine, govoredii zasto je to uéi-
nio: da ne budu dvije srpske
vojske! Ne Zzelim da se prepi-
rem i da navodim da su vasu
zemlju osnovali Hrvati, da pi-
tam koliko imate albanske kr-
vi, to su umjesto mene uéinili
Ferenc Milobar i Milan

inakraju - ne i manje
bitan! - Marko Drekalovié -
Popovié, crnogorski vojvoda.
Ne raspravljamse, alisamo pi-
tam da li ste Srbi, ne Crnogor-
ci? Nije li ernogorska drzavnai
nacionalna svijest u srcima
svih Crnogoraca? Dajem sebi
za slobodu da Te podsetim na
ono §to si prezivio i na ono $to
sam proditao u ernogorskoj
kritiénoj studiji Petra Pla-
menca. U danima kolapsa Cr-
ne Gore, kada je vas kralj okli-
jevao da polozi oruzje pred
pobjednicke austrijske trupe,
posljednji argument Pesi¢abio

je da sumu srpski kralj i vlada
poruéilidasklopi miridaspasi
za srpstvo $to se moze spasiti!
Pesicevo sree bilo je prepuno
izdajstva kada je to preporu-
¢io, ali zar ne mislite da bi mo-
ao doéi trenutak da na tele-
fonskoj vezi ne bude izdajica,
ve¢ pravi prijatelj i da vam on
to isto savjetuje?

Kada je Franc Jozef proputo-
vao Dalmaciju prije okupacije,
u Kotoru ga je pozdravio Vad
Gospodar. Franc Jozef, pokazu-
juéi na Lovéen, rekao je u Sali:
Pa, Vi Zivite visoko! Onda je po-
nosni vladar Crnih planina od-
govorio caru: $ta da radim Vase
Veli¢anstvo? Zemlju sumi odu-
zeli Turci, more Austrijanci, sa-
momije ostao vazduh i planine,
de se orlovi gnijezde! Vas veliki
kralj je kasnije obezbijedio ze-
mlju za vas. More bi moglo biti
vasde, jer de su sad Austrijanci?
Alivazduh,onjeizgubljen. Oni,
koji su vasi najveci neprijatelji,
kao §to su bili Turei i Austrijan-
ci, takode su od vaskidnapovali:
slobodu! Ne mrdajte jog, éekaj-
te! Dolazimo! Sa starim prija-
teljstvom te grli Tvoj odani Kor-
nel Batori¢”.  (Nastavlja se)
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Brosura koja je privukla veliku
paznju medunarodne javnosti

» Pite: Nenad STEVOVIC

OMUZEJUNA CETINJU

Jozef Bajza je sa paznjom
pratio tekstove o Crnoj Gori
koje je objavljivala evropska
stampaicestootomeizvjesta-
vao Citaoce u Madarskoj pu-
tem svojih ¢lanaka. Njegov
tekst pod naslovom ,Muzej
Cetinje” objavio je ¢asopis Uj
Madar Konjvsemle 1927, godi-
ne (sveska 1-2, str. 206 - 207,
Budimpesta, 1927). U zagre-
bac¢kom Easopisu Nova Evro-
pa 26. marta 1927, godine u
knjiziei posvedenoj Crnoj Go-
ri, Vuksan Dusan, direktor
Drzavnog muzeja Cetinje, iz-
vjestava o ovoj jedinstvenoj
instituciji u Crnoj Gori. Muzej
je1893. godine osnovao crno-
gorski kralj Nikela donaci-
jom od hiljadu forinti. Crno-
gorska skupStina je 6.
decembra1896. godine usvoji-
la Zakon o Kraljevskom mu-
zeju i biblioteci Crne Gore”.
Muzej se, prije izbijanja svjet-
skog rata, sastojao od antikvi-
teta, starog oruzja i odjece
pronadene u rusevinama Di-
okleje (Duklja), numizmatié-
ke zbirke, oko stotinu starih
rukopisa i oko deset hiljada
knjiga. Dvor, Cetinjski mana-
stiriarhiviraznih ministarsta-
va, kao i 200 godina unazad
vojna zbirka Ministarstva od-
brane, nisu bili ujedinjeni sa
Muzejom. Nakon svjetskog
rata, austrijske okupacijeiras-
pada centralnih sila, poreme-
¢aji u Crnoj Gori veoma su
oskrnavili ove zbirke. Godine
1926. beogradski ministar za
obrazovanje je osnovao Dr-
Zavni muzejnaCetinjui posta-
vio za direktora Vuksana, koji
je bio direktor cetinjske sred-
nje Skole. Vuksan je prven-
stveno prikupljao sve ostatke
muzejskih predmeta sa tava-
na, podruma i mnogih drugih
mjesta. Trenutno u Muzeju
ima oko petsto komada starog
aruzja, 46 turskih zastava, ne-
koliko statua i antikviteta, im-
pozantan broj vaza, nekoliko
slika, pisma mitropolita Pe-
tra I Petrovica Njegosa, cr-
nogorskog zastitnika, u perio-
du izmedu 1821-1823. i
1825-1829. godine, 1178 nepo-
znatih pisama napisanih veli-
kom pjesniku Petru IT Petro-
vicu Njegosu, jos neobradena
arhiva svjetskog poglavara
Danila [, 39 srednjoviekovnih
110.443 modernih rukopisa
(uglavnom diploma), iz vre-
mena svjetskog rata, oko
£0.000 obradenih i 8 vagona
neobradenih dokumenta. Bi-
blioteka se trenutne sastoji od
3.975 eksponata, ali prema
Vuksanovoj tvrdnji, sa neobra-
denim materijalom taj broj
iznosi oko pet hiljada. Ovira-
dovi gotovo isklju¢ivo pred-
stavljaju strane knjige vezane
za Crnu Goru, od kojih su
mnoge stariji radovi. Iz biblio-
teke Petra I od 400 knjiga sa-
¢uvano je 105, a iz biblioteke
Petra IT od 600 knjiga sacuva-
nojel50. Budzetomiz 1926/27.
muzeju je pripalo stotinu hi-
ljada dinara. Taj novae veéim
dijelom utrosen je za kupovi-
nu stalaka. Osablje se sastoji
od direktora, dva sluzbenika i

Bajza piSe: . Ja Znam mmnogo vise o trenuinom stanju u Crmoj Gord, i nijesam ni na trenutak
pomislio na to da neko o mojoj brosuri tamo sa priznanjem govori i piSe. Ne bih uzeo za zlo ni

cutanje, a ni rigoroznu kritiku. Ali, o¢ekivao bih da ne sumnijaju u ¢istotu mojih namjeraida

ne falsifikuju sadrzaj moje brosure. A kriti¢ar je u Zapisima obije stvari u¢inio’

Nikola Petanovic Naiad

Dott. GIUSEPPE ot BAJZA

La questione

.

Montenegrina

Izdanjenai

1z1928. godine

Crnogorsko pitanje

loZzef Bujza

CRNOGORSKO
PITANJE

TR
A MONTENEGROT
KERDES

JLmogorsko pitanje”je do sada imalo trireizdanja od razli¢itih
izdavaca. Prvo je Stampaoiizdao SARS iz Podgorice 2001 godine.
Drugo je izaslo 2006. godine u izdanju Foruma iz Novog Sadauz
podrsku Udruzenja Crmogoraca Srbije  Krstas™. Tre¢a knjiga je

izdanje na crnogorskom, madarskom i italijanskom jeziku koje je
2011. godine izdala Dukljanska akademija nauka i umjetnosti

sluge, ali trenutno Vuksan i
dva rasporedena nastavnika
obavljaju posao, $to ithne oslo-
bada posla direktora i nastav-
nika u skoli. Muzej je dobio
zgradu stare knjazeve palate,
takozvane Biljarde (Stari
Dvor). Iskrene pozdravljamo
ponovnu pojavu ove vazne
kulturne institucije u maloj
napacenoj Crnoj Gori. Mogli
bismo preporuéiti revnosnom
direktoru dapored toga Sto ce-
tinjska biblioteka prikuplja
strane radove vezane za Crnu
Goru, prvenstveno bi njegov
zadatak bio da sakupi crno-
gorska Stampana izdanja
(knjige, casopise i skoro pot-
puno nepristupaéne novine) i
srpske radove o Crnoj Gori. To
je podrudje na kojem Cetinje
mozZe dati neito novo, koje
moze posluziti biblioteci i po-
red skromnih sredstva kojima
raspolaze. Zanimljivoje napo-
menuti da u istom broju Nove
Evrape, posljednji crnogorski
ministar vanjskih poslova, dr
Petar Soé preporuéuje osni-
vanje Slavenskog instituta
(8lovenskiInstitut Crne Gore)
na Cetinju povezanog sa mu-
zejom, koji bi objavljivao na-
uéniéasopis, naruéivao od ne-
koga da napige crnogorsku
nauénu povijest, objavljivao
punu bibliografiju, prikupljao
sve podatke o ulozi Crne Gore
u Svjetskom ratu i pripremao
otvaranje Univerziteta Crne
Gore (!) u blizini Skadarskog
jezera i Jadrana. Knjizica sa-
drzi i neke nove radove o Cr-

noj Gori, ukljuéujucii publika-
ciju autora ovih redova u
posljednjem broju éasopisa o
madarskoj bibliografiji Crne
Gore.”

CRNOGORSKO PITANJE
Sigurno jedno od najprepo-
znatljivijih djela Jozefa Bajze
koje se tice Crne Gore je studi-
jaCrnagorsko pitanje. Izvorno,
sa naslovom A montenegroi
kérdés, rad je prvobitno objav-
ljen1927 godine u Budimpest
u struénom ¢asopisu Madar-

Jedno od najpre-
poznatljivijih djela
Jozefa Bajze koje se tice
Cme Goreje studija
Crnogorsko pitanje.
Izvorno, snaslovom A
montenegréi kérdeés,
rad je objavljen 1927.
godine u Budimpesti
ustruénom ¢asopisu
Madarske akademije
nauka. Kao zasebna
knjiga stampanaje
1928. godine na italija-
nskom jezikusana-
slovom La questione
montenegrina takoder
u Budimpesti

ske akademija nauka (Buda-
pesti szemle). Kao zasebna
knjiga Stampana je 1928. godi-
ne na italijanskom jeziku sa
naslovom La guestione monte-
negrina takoderu Budimpesti.
Brofuraje privuklaveliku me-
dunarodnu paznju, objavljen
je veliki broj prikaza i na se-
dam jezika je ocijenjena pozi-
tivne. U jednom ed svojih tek-
stova 1929, godine Jozef Bajza
navodi i dva primjera kritike
nanjegov rad. Jedna od njih je
malabrosura od dva listaunu-
tar koje se nalazi Bajzi upuce-
no otvoreno pismo (Petano-
vich - Naiad Nicholas: What
caused my plight? h.n. é.n). U
njoj jedan crnogorski emi-
grantkoji ziviu Kanadi isprav-
lja Bajzine redove o amerié-
kom nastupu Mila Vujoviéa.
Madarski nauénik konstatuje
da je zaista precijenio Vujovi-
éeve tamosnje aktivnosti.
Druga od njih je kritika naué-
nog i knjizevnog éasopisa Za-
pisi sa Cetinja (Zapisi, 111 k.,
123. str). O njoj Bajza kaze: . Ja
zZnam mnogovise o trenutnom
stanju u Crnoj Gori, i nijesam
ni na trenutak pomislio na to
da nekeo o mojoj broduri tamo
sapriznanjem govoriipise.Ne
bih uzeo za zlo ni éutanje, a ni
rigoroznu kritiku. Ali, oéeki-
vaobih dane sumnjaju u éisto-
tumojih namjera i da ne falsi-
fikuju sadrzaj moje brosure. A
kriti¢ar je u Zapisima obije
stvari uéinio.”

Ova znadajna studija Jozefa
Bajze je djelo koje je poznato

Marijan Maso Miljic

crnogorsko] struénoj, nauénoj
i lai¢koj javnosti. Do sada je
studijaimala tri reizdanja od
razli¢itih izdavaca. Prvo izda-
nje Stampao jeiizdao SARS iz
Podgorice 2001. godine. Kori-
§éeno je italijansko izdanje
knjige koju su prevele Vera
Tomanovié¢ i Marija Teresa
Albano, profesorice sa kate-
dre za italijanski jezik na Filo-
zofskom fakultetu u Niksicu.
Knjigusu prirediliipredgovor
napisali prof. dr Branislav
Kovaéevié i knjizevnik Mari-
Jjan Milji¢. Drugo izdanje je
izaslo 2006. godine u izdanju
Izdavacke kuée Forum iz No-
vog Sada uz podriku Udruze-
nja Crnogoraca Srbije ,Kr-
sta$”, koje je na taj naéin
proslavilo obnovu nezavisno-
sti Crne Gore na majskom re-
ferendumu te godine. Treéa
knjiga je trojeziéno izdanje na
crnogorskom, madarskom i
italijjanskom jeziku koju su
priredili BoZidar Nikoli¢ i

Marijan Maso Miljié. Knjigu
je2011. godineizdala Dukljan-
ska akademija nauka i umjet-
nosti. Pisuéi o nestanku Crne
Goreuvihorusvjetskograta, o
intrigama i izdaji Saveznika,
Bajza vodedu ulogu pripisuje
istorijskoj podvali Srbije.

Na samom pocetku svog rada
ovaj istinski prijatelj Crne Go-
reicrnogorskog naroda ¢itao-
cu jasno daje na znanje $taza
njega predstavlja crnogorsko
pitanje. Bajza pise:, $ta uopite
podrazumijevamo pod crno-
gorskim pitanjem? Podrazu-
mijevamo problem: ako posto-
jiili je postojala ernogorska
nacija, ako postoji ili je posto-
Jala crnogorska drzava sa od-
govaraju¢om drzavnom ide-
jom, ako je njena nacionalna i
drzavna svijest bila, i danas je,
opravdana - onda zato, na
0SNOVU sVega toga, postoji ra-
zlog da Crna Gora vaskrsne u
novi nacionalni i drzavni zi-
vot.” (Nastavija se)
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Licemjerje, nemirmai
necista evropska savjest

» Pide: Nenad STEVOVIC

Jozef Bajza je zapazio da se
nastavlja ,agonijajednognaro-
da koji je ponosan na svoju hi-
ljadugodisnju proslost”. Za to
vrijeme evropske vlade, koje
nose na dudi i savjesti nestanak
ernogorske drizave, tjesile su se,
kaze madarski nauénik, da je
CrnaGoranaslasebe ujugoslo-
venskom ujedinjenju, iako je u
njemu ostala nerijeena njena
sudbina, a u to vrijeme i sudbi-
na kraljevske porodice i crno-
gorske politicke emigracije.
Bajza zamjera na licemjerju,
nemirnoj i neéistoj evropskoj
savjesti, koja obmanjuje sebe
tretirajudi ernogorsko pitanje
kao ,humanitarno a ne politi¢-
ko”. On upozorava evropsku
javnostda Zaridte crnogorskog
pitanja nije ugaseno, da ga vje-
trovi vremena i istorije mogu
ponovo raspiriti, tako da jed-
nog dana iz jo§ vruéeg pepela
moze buknuti plamen®, koji bi
mogao poremetiti ne samobal-
kanski nego i evropskimir. Kao
poznavalac juznoslovenskih
kultura i literatura, on se naro-
¢ito bavi istorijom i posebnim
karakterom crnogorske knji-
Zevnosti, u kojoj se snaZno is-
poljava crnogorska individual-
nost, isti¢udi naroéito narodnu
poeziju i knjizevna ostvarenja
Petra II Petroviéa Njego$a i
kraljaNikole.

U svojoj zgusnutoj studiji Bajza
je naroéitu paznju posvetio
ekonomskim prilikama i po-
tencijalima koji uti¢u na ostva-
renje nezavisnosti Crne Gore,
demantujudinjene osporavate-
lje i neprijatelje koji su, isticudi
ekonomsku pasivnost i zaosta-
lost, kategoriéno tvrdili da ona
kao mala i nerazvijena zemlja
nije u stanju da postoji kao ,ne-
zavisna drzava®. Uporite za
svoju argumentaciju autor na-
lazi u ekonomskoj istoriji Crne
Gore, njenom teritorijalnom
§irenju, izlaskunamore aliiu
savremenim prilikama, navo-
dediobilje éinjenica, vrlo preci-
znu statistiku i razlicite kon-

Krsto Nikovi¢

O crnogorskom jeziku Jozef Bajza piSe da Crna Gora zauzima posebno mjesto medu
Juznim Slovenima. Jezik Crnogoraca razvijao se nezavisno i dobio je originalno obiljezje.
Cakiu jeziku se manifestuje drzavna i nacionalna nezavisnost Crne Gore

PAROLE DI FEDE
AL POPOLO ===
MONTENEGRINO

Bajza navodi podatak da su poslanici iz redova crnogorskih feder-
alista u parlamentu Kraljevine SHS zatrazili od ministra prosvijete
da se u crnogorske osnovne i srednje $kole uvedu udzbenici
napisani na ijekavici. To znaci da ovi poslanici nijesu Zeljeli da se

koristi srpski jezik u udzbenicima, nego originalni crnogorski

kretne podatke. On tvrdi da je
Crna Gora sposobna da kao
nezavisna drzava izdrzava ne
samosvoje aktuelno stanovnis-
tvo negoi ,pet puta vecu popu-
laciju®, Takode, Jozef Bajza cr-
nogorsko pitanje daje i u
kontekstuistorijeigeografskih

o

odlika i prednosti Crne Gore,
njenih prirodnih i drustvenih
osnova za samostalan razvitak.
0 crnogorskom jeziku Jozef
Bajza pise: A §to se jezika tice,
Crna Gora zauzima posebno
‘mjesto medu Juznim Sloveni-
ma. Petovjekovna borba koju
su Crnogorci vodilisa Turcima
izolovalaihje od svijetaisabila
uvrletne i nepristupaéne klan-
ce. I zato su ostali izolovani i
lingvisti¢ki. Njihov se jezik ra-
zvijao nezavisno i dobio je ori-
ginalno obiljezje. Cak i ujeziku
se manifestuje drzavna i nacio-
nalna nezavisnost Crne Gore.”
Bajzau fusnoti navodi podatak
da su poslanici iz redova crno-
gorskih federalista u parla-
mentu Kraljevine SHS zatrazi-
li od ministra prosvjete da se u
crnogorske osnovne i srednje
skole uvedu udzbenici napisa-
ni na ijekaviei. To znaéi da ovi
poslanicinijesuZeljeli dase ko-
risti srpski jezik u udzbenici-
ma, nego originalni ernogorski
ili barem hrvatski. Kao izvor
tog podatka navodi se dnevni
list Hrvatiz Zagrebaod 9. janu-
aral1926. godine.

Na kraju studije Bajza objas-
njava daje privladan san o ju-
goslovenskom ujedinjenju
zbunio velikog crnogorskog
kralja koji je, svojom izuzet-
nom i snaznom licnos$éy, po-
vukao sasobom dvije posljed-

nje generacije crnogorskog
intelektualnog sloja. ,Ne tre-
ba tome da se ¢udimo. Kralj
Nikola nije bio jedini koji je
teZio ovom varljivom svijetlu
jugoslovenskog ujedinjenja.
Njegovo ¢elo osim kraljev-
skom krunom bilo je krunisa-
noioreolom pjesnika. Imasta
jenadvladala hladno rasudi-
vanje politickog uma. Veé
star, morao je da upozna naj-
gorée razocarenje. A srpsko
jedinstvo je bilo gorke razo-
Carenjeizanjegov narod. Da-
nas je Jugoslavija veliki za-
tvor u kome nekoliko miliona
Srba drzi pod okrutnom ste-
gommnogomilionaljudidru-
gih nacionalnosti. Alisigurno
dedodicas polaganjaracuna, i
mala Crna Gora, nakon $to
prevlada velike teskoce, va-
skrsnude u novi Zivot.*

Bajza, nesumnjivo prijatelj Cr-
ne Gore, njen bibliografi zastu-
pnik pred evropskom javnoséu
isudom istorije - upozoravao
je:drzavnasvijestje usloverno-
gorskog opstanka: ,,Ako ova
svijest Zivi u narodu, ona ée
svoju drzavnost ponovo osvoji-
ti prvom prilikom, evolucijom
ili revolucijom; ali ako je ta svi-
jest mrtva, uzaludan je svaki
pokusaj”.

Vrijeme je potvrdilo daje er-
nogorskinarod saéuvaoisvoju
drzavnu i svoju crnogorsku

II'E

i1

Naslovnica knjige Krsta Nikovica

nacionalnu svijest. Jozef Bajza
je ved tada kada je ova studija
publikovana, 1927/28. godine,
kao istaknuti nezavisni inte-
lektualaciprijatelj zemlje koja
je dozivjela nezasluzen udes,
primijetio da su, mozda, doga-
daji posljednjih godina ,uslo-
vili da sazre sud o crnogorskoj
naciji”. Po njemu, na slozeno
crnogorsko pitanje ,bi samo
cernogorski plebiscit mogao da
da pun i tacan odgovor”. Kao
uzgred, on konstatuje da su
kralj Nikola i njegova vlada u
vise navrata ,trazili plebiscit i
bili spremni da priznaju njego-
ve odluke, bilo kakve da su; su-
protnotome Srbija nikadanije
odobrila plebiscit.” Autor do-
daje: ,,Ove okolnosti nas upu-
£uju da mislimo da bi Crno-
gorei glasali za obnavljanje
crnogorske drzave®. Autor ra-
sprave o crnogorskom pitanju,
Jozef Bajza, promisljajudi o
njegovoj sustini, smislu i bu-
duénosti,u odnosu najugoslo-
vensko ujedinjenje, navodi ri-
jedi crnogorskog federaliste
Mihaila Ivanoviéa: ,Ako je
ovo ideal za koji smo se vieko-
vima borili, moramo priznati

JozefBajza

da nijesmo znali $ta radimo*
(Crnogorsko pitanje, priredili
Bozidar Nikoli¢ i Marijan Ma-
$o Milji¢, DANU, Podgorica,
2011).

KRSTONIKOVIC

Jozef Bajza se nije mirio sa ¢i-
njenicom da je tridesetih godi-
na 20. vijeka utihnulaborba za
crnogorsku nezavisnost. U
svomtekstuiz1931. godine ma-
darski slavista pide: ,Crna Gora
jeca u srpskom jarmu, stari
emigranti su se polako uéutali,
a oni stranci koji su se snazno
borili za prava malog naroda,
postaju umorni od neefikasno-
sti, ali ernogorsko pitanje nede
si¢i sa dnevnog reda. Nova ge-
neracija emigranata i pisci koji
su se oslobodili ratne psihoze,
zamijenide stare pisce i poku-
Sade da revidiraju ovo pitanje
kroz nove aspekte. Za sada re-
zultatinijesu veliki, ali de se vec
dokazatidajebilagreskanada-
nje Beograda da e za godinu
dvije i svijet zaboraviti Crnu
Goru“ (Budapesti Szemle, br.
221, str. 480-482, Budapest,
1931). Jedan od onih pisacau
koje je vierovao i ¢iji rad je po-
drzavao i pratio je bio ernogor-
ski emigrant u Italiji doktor
pravnih nauka Krsto Nikovié.
Knjigu Rijeci vjere crnogor-
skom narodu Nikovié je objavio
1930. godine (Parole di fede al
popelo montenegrino, Ferrara,
1930; Krsto Jokov Nikovié, er-
nogorski politicki emigrant u
Italiji. Roden je u selu Vuceda-
biéi u barskoj opstini 1898, go-
dine. Emigrirao je 1919, skolo-
vao se u italijanskom gradu
Ferara de je stekao zvanje dok-
tora pravnih, a kasnije i socio-
logkih nauka. Bioje blizak itali-
janskom dvoru i liéni prijatelj
kraljevske familije Savoja. Au-
tor je viSe publikacija iz oblasti
esejistike, istorijskih i nau¢nih
radova. Bio je pristalica kralja
Nikole i borac za crnogorsku
nezavisnost.) Od JoZefa Bajze
u prikazu te studije saznajemo
da je autor knjizicu ,prvobitno
napisao na ernogorskom jezi-
ku*i prokrijuméario u viSe hi-
ljada primjerakau svojuzemlju
ida je kasnije originalno izda-
nje bilo nedostupno i samom
autoru (Budapesti Szemle, br.
221, str. 480-482, Budapest,
1931). (Nastavljase)
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Petar Pesic je izdao Crmu Goru
na bazi PasiCevih instrukcija

» Pide: Nemad STEVOVIC

Pod uticajem putovanja u Ze-
nevu, Krsto Nikovié je pre-
veo i objavio svoj rad (Rijeci
vjere crnogorskom narodu) na
italijanski jezik, a knjizicu je
objavila i Nacionalna organi-
zacija americkih Crnogoraca.
Kako je knjizica bila namije-
njena obi¢nom zivlju u Crnoj
Gori, JoZef Bajza istice dane
bibilo ispravno podvrgnuti je
rigoroznoj kritici. Autor u njoj
analizira probleme u sadas-
njosti, ali i buduénosti Crne
Gore, i zeli dati smjernice na-
ciji o stavu koji treba da zauz-
me. Bajza istice da Nikovic os-
porava tvrdnju Srbije da su
strane zemlje odbacile crno-
gorsko pitanje. Crna Gora jos
uvijek nailazi na razumijeva-
nje i prijatelje. Francuz Pol
Mantu, voda politickog odje-
ljenja Lige naroda, prema Ni-
kovicu neprijatelj Crne Gore,
priznao je da crnogorsko pita-
nje jos nije rijeSeno na medu-
narodnom planu. Dakle, sa
Srbima se ne treba nagadati,
ved biti doslijedan i izdrzati.
Nikovi¢ savjetuje sunarodni-
cima da ne emigriraju iz svoje
domovine, jer Crnogorci nide
ne mogu da imaju nacionalni
zivot izvan svoje zemlje. Beo-
grad pokuSava da kontinuira-
nom emigracijom potkopava
crnogorsku slobodu. Rjese-
nje? Odgovor na ovo pitanje je
naslov dva posljednja poglav-
uslov za slobodu i Nacionalni
ustanak kao moralna i drus-
tvena obaveza.

Dvije godine kasnije Jozef
Bajzajeu istom éasopisu pred-
stavio i Nikovi¢evu knjigu Od-
brana po zakonu - Crna Gora
pred svijetom. Knjiga crnogor-
skog emigranta koji Zivi u Fe-
rari podijeljena je na tri dijela.
Prvi dio (str. 19-38) govori o
istoriji crnogorske nacije i dr-
zave, drugi (str. 39-82) daje
pric¢uosrpskojizdaji Crne Go-
re zavrijemeinakon Svjetskog
rata, dok tredi dio (str. 83-113)
prikazuje medunarodno prav-
ni status Crne Gore. Bajza na-
vodi da je Krsto Nikovi¢ bio
albanski prevodilac u Skadru,
zauzetom od strane Crnogo-
raca, kada je Makenzenova
ofanziva prisiljavala Pagiéada
isprazni Srbiju. Srpski premi-
jer je 12. januara 1916. rekao
Nikoviéu da je kralj Nikola sa
porodicom pobjegao u Beé.
Pasi¢jedobroznao dakraljbo-
raviuPodgorici, jer je nakon te
objave dugo razgovarao tele-
fonom sa pukovnikom Pe-

Krsto Nikovi¢

Nikola Pagi¢ je 12. januara 1916. rekao Krstu Nikovi¢u da je kralj Nikola sa porodicom pobjegao u Be€. Pasi¢
je dobro znao da kraljboravi u Podgorici, jer je nakon te objave dugo razgovarao telefonom sa pukovnikom

Petrom PeSi¢em, srpskim na¢elnikom u crnogorskom $tabu, koji je upravo tada boravio kod kraljia

Dosadanijebila
poznataizjava ruskog
otpravnika poslova u
Crnoj Gori Obnorskog,
koja je objavljena

u ¢asopisu, Hosoe
speme”11. maja1916. go-
dine. Obnorskijesve
vrijeme bio o¢evidac
crnogorske propasti i
potvrduje sve optuzbe
protiv Petra Pesica

trom Pesi¢em, srpskim na-
¢elnikom u ernogorskom
Stabu, koji je upravo tadabora-
vio kod kralja. Kao $to znamo
iz drugih izvora, pukovnik Pe-
§ié je izvréio izdaju Crne Gore
direktno na osnovu Pasicevih
instrukcija. Autorje zvao Pesi-
¢a, koji je jos uvijek ziv, ne bili
mu dao izjavu o sadrzaju ska-
darskog telefonskog razgovo-
ra (str. 48). Do sada nije bila
poznata izjava ruskog otprav-
nika poslovau Crnoj Gori Ob-
norskog, koja je objavljenau
¢asopisu ,Hoeoe Bpeme” 11.
maja 1916. godine. Obnorskije
cijelo vrijeme bio oevidac cr-
nogorske propasti i potvrduje
sve optuzbe protiv Pesi¢a (str.
50). Bajza nastavlja da citira
studiju francuskog kontraad-
mirala o jadranskim operaci-
jama sila Antante. Beson na-
vodi da je jedan od razloga
pada Lovéena to $to saveznici
nijesu na odgovarajudi naéin
podrzali Crnu Goru (str. 57).
Drugirazlogje poznat: Pesié je
oslabio front na Lovéenu na
samom pocetku napada. U
knjizi mozemo da pronademo
imnoge nove podatke ojuzno-
slovenskim konstitutivnim iz-
borima vezanim za Crnu Go-
ru. Krajnjirezultatjetajdase5
odsto crnogorskih birada
opredjelilo za unijusa Srbijom
(str. 79). Izjave Alberta Reja,
francuskog potpukovnika,
(str. 80) veoma su interesan-
tne za ove izbore i za situaciju
u tadasnjoj Crnoj Gori. Rejo je
kontrolisao juznoslovenske
konstitutivne izbore koji su se
odnosili na Crou Goru kao
francuski sluzbenik. On je na-
veo da su cijeli izbori pred-
stavljali farsu i da je Srbija po-
¢inilanevierovatnivarvarizam
zato §to Crnogorei nijesu Ze-

Petar Pesic

ljeli da se pomire sa srpskom
aneksijom.

Jozef Bajza navodi da u tre-
¢em dijelu svoje knjige Niko-
vi¢dokazuje daje CrnaGorau
pravnomsmisluidalje drzava.
Onizgovaradobro poznate cr-
nogorske stavke, ignorifuéi
zanimljive interpretacije Bi-
skotinija (Budapesti Semle,
CCXXIV, 477-478 str). Medu-
tim, donosiineke podatke koji
do sada nijesu bili prikazani.
Tako iznosida tri evropske dr-
zave nijesu bile pozvane na
Zenevsku konferenciju: Crna
Gora, San Marinoi Turska. Po-
sljednje dvije drzave su ned-
vosmisleno medunarodno
priznate drzave, paodluka Ve-
likih sila od 10. maja 1922, ko-
jom su uskratili pravo uceséa
ovih drzava, a pritom su stavili
iCrnu Goru uisti koé sanjima,
indirektno ukazuje na prizna-
vanje drzavnosti Crne Gore
(str. 91). Sa madarske tacke
gledista, veoma je interesan-
tno da dokazuje ratne zloc¢ine
Srbije. Ovaj dio knjige (str. 91-
99) svjedodi o tome da je pisac
imao veliko knjizevno znanje
oratnom periodu. On misli da
se pomocu medunarodnog
pravamoze korigovatineprav-
danastalaaneksijomod strane
Srbije koja je izazvala ljutnju
Crne Gore: L. Da Srbiju kazne,
kao uzrocnika Svjetskog rata,
ograni¢enjem naoruzavanja;
2. Da sa nezakonito okupira-

Knjiga ,Odbrana po zakonu - Cma
Gora pred svijetom”, Krsta Nikovica,
crnogorskog emigranta koji je Ziviou
Ferari, podijeljena je na tri dijela. Prvi

dio govori o istoriji crnogorske nacijei drzave,
drugi daje pri¢u o srpskoj izdaji Crme Gore za vri-
jemeinakon Svjetskograta, dok trecidio prika-
zuje medunarodno pravni status Crne Gore

nih teritorijaizadu srpske tru-
pe; 3. Da pod kontrolom sila
potpisnica Berlinskog kongre-
sanarod Crne Gore odluéuje o
svojoj sudbini (str. 100). Niko-
vi¢ prije svega ¢ekadaseizbo-
re za referendum uz podriku
italijanske diplomatije (str.
110). On posebno naglasava da
se Crnogorci nikada neée od-
redi svoje drzavnosti. Za njih
postoje samo dvije opcije: slo-
boda ili smrt. ,,Crnogorska
iskra uvijek ¢e blistati na Bal-
kanu..” (Lascintillamontene-
grina brillerd sempre sui Bal-
cani...) Ko god da smao,
Crnogoreci ili stranci, mi koji
smo pisali o crnogorskom pi-
tanju, svi smo to posmatrali
kroz crnogorske naocare.
Ipak, istrazivanje krvoproli¢ai
nepravde u Crnoj Gori pokre-
¢esamo ,divne duse”, alito ¢i-
njenje tesko da moze dovesti
do oslobodenja drzave. Rastu-
cakrizau Jugoslaviji pokazuje
hitnost postavljanja pitanja
kako bi se nezavisnost Crne
Gore dovela u vezu sa intere-
som stranih sila, Tako razmi-
ilja crnogorski prijatelj Jozef
Bajza iisti¢e da Krsto Nikovié
cvrsto zeli da ukljudi sluéaj
svoje drzave u sferu interesa
Italije. Bududidaje Italija veli-
ka sila kaja ima direktan inte-
res na Jadranu, ovo se pokaza-
lo kao pravilno postavljeno
misljenje. Medutim, ti stavovi
senedoti¢uslozenog crnogor-
skog pitanja o kojem govori
Antonio Baldaéiu predgovo-
ru knjige: Rje$enje albansko -
crnogorskog odnosa je ono
bez kojeg danasnja Ttalija ne
moze intervenisatiu korist Cr-
ne Gore, jer je Albaniju u¢inila
asnovom svoje balkanske poli-
tike. Bajza zavriava prikaz na-
vodedidajeBaldaéijev moder-
ni ilirizam izjava o istorijskoj

Pol Mantu

stvarnosti - tj, da su Albanci i
Crnogorei krvni srodnici, ali s
tim pitanje nije rijefeno. Crna
Gora nede biti oslobodena
oslanjajuéi se samo na sop-
stvene modi. Oni koji Zele
oslobodenje, moraju problem
proéiritiinaspoljnu politiku, i
tou svim sferama.

PRIKAZ KNJIGE
DUZEPEA BISKOTINLIA
Jozef Bajza je u ¢asopisu Bu-
dapestiSemle (br. 221, str. 480-
482, Budapest, 1931) prikazao
knjigu sa naslovom Kako je cr-
nogorska drzava izumrla koju
je napisao poznati italijanski
pravnik Puzepe Biskotini
(Biscottini Giuseppe, Come si
& estinto lo stato montenegri-
no, Livorno, 1930). Biskotini
analizira crnogorsko pitanje
kao predmet ispitivanja sa as-
pekta medunarodnog prava.
Skoro polovina studije posvi-
jecena je ratnom i poslijerat-

nom ponasanju Crne Gore uz
Siroku upotrebu relevantne
italijanske i francuske litera-
ture. Bajza navodidaje sustina
Biskotinijevog pisanja sljede-
¢éa: SrbijaiCrna Gorauslesuu
ratkao saveznice. Ako razmje-
na telegrama izmedu srpskog
vladara i ernogorskog kralja
nijesu precizirali uslove save-
za za vrijeme odbijanja au-
strijskog ultimatuma, a to se
nije dogodilo ni kasnije, to ne
mijenjacinjenice unutar save-
za. Biskotini se poziva na Lon-
donsku konvenciju de seu 5.
tacki izri¢ito navodi da su ti
djelovi juznoslovenske mo-
narhije, koje nije dobila Italija,
podijeljeni izmedu Hrvatske,
SrbijeiCrne Gore. Natajnacin
zdruzene velike sile, ne samo
dasu priznale drzavnost Crne
Gore odrzivom, vec su se po-
brinule i za to da nakon rata
dobije nove teritorije.
(Nastavlja se)
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Beograd tezi da totalno
satre crmogorski narod

» Pide: Nenad STEVOVIC

Sto se tide odluka Velike narod-
ne skupétine u Podgorici - ove
odluke su donijele uniju sa Sr-
bijom - Puzepe Biskotini isti-
Ze da suvelike sile i nakon toga
zadrzale diplomatske odnose
sa kraljem Nikolom, tako da
ovim odlukama nijesu pripisa-
li medunarodni pravni znaéaj.
Bilaje to pobuna ¢ije rjesenje je
unutrasnje pitanje Crne Gore.
Srbija 24. decembra 1918. go-
dine, pozivajuéi se na odluke
Podgoricke skupétine, povlaéi
svog diplomatskog predstavni-
ka koji je bio akreditovan kod
kralja Nikole, ali nakon toga,
poéto prestanak crnogorske
drzavnosti nije bio priznat od
strane niti jednog medunarod-
nog foruma, ovaj ¢in nije bio
nista vide od prekida diplomat-
skih odnosa. Takode se iz ovo-
ga moze shvatiti da se izmedu
Srbije i Crne Gore razvio ratni
odnos, ali se tome suprotstavlja
Cinjenicadasuvelikesileidalje
smatrale obije drzave svojim
saveznicima. Aktuelna srpska
okupacija crnogorske teritori-
je ne utice nastvarne ¢injenice,
jer naspram toga stoje ponov-
ljene izjave Vilsonaivelikihsa-
veznika koji su za ernogorsku
nezavisnost. Na teritoriji Crne
Gore Cetiri hiljade vojnika se
borilo protiv Srbije, potpuna
crnogorska divizija u Italijibila
je spremna da oslobodi svoju
zemlju, postojao je kralj Crne
Gore, vlada, akreditovani am-
basadori, dakle postojala je dr-
zavnost. Francuska i Engleska
suukinule diplomatske odnose
sa Crnom Gorom nakon juz-
noslovenskih konstitutivnih
izbora (a da ne spominjemo
Zinjenicu da ovi izbori uopéte
nijesu dokazali tvrdnje viasti
da je narod Crne Gore glasao
za juznoslovensko jedinstvo,
raspisivanje izbora sa meduna-
rodno pravnog aspekta pred-
stavljalo je ozbiljno krienje cr-
nogorske drzavnosti od strane
Beograda). Na ovakav nadin je
nastalo konstitutivno tijelo ko-
je bi moglo biti zakonodavno
tijelo Jugoslavije, ali formalno
nije moglo imati pravo odlu-
Zivanja po pitanju drzavnosti
Crne Gore. Crnogorska dr-
Zavnost nije ukinuta od strane
medunarodnog foruma, nego
od neprijateljskog upada. Nije
moguce utvrditi tacan datum
prestanka postojanja Crne Go-
re kao drzave, Kada je oruzje u
ernogorskim planinama ispalo
iz ruku i posljednjeg crnogor-
skog heroja, Crna Gora je via
facti izgubila svoju drzavnost.

Bajza usvom komentaru navodi
da je Biskotini precijenio zna-
¢aj Londonskog sporazuma za

Jovan Cubranovic

Crnogorska drzavnost nije ukinuta od strane medunarodnog foruma, nego od neprijateljskog
upada, pise Puzepe Biskonti Nije moguce utvrditi tacan datum prestanka postojanja Crne

Gore kao drzavi

crnogorskog heroja, Crna Gora je via facti izgubila svoju drzavnost

Kada je oruzje u crnogorskim planinama ispaloiz ruku i posljednjeg

Drzavestvarai
eliminise mo¢, ane
medunarodno pravo.
Biskotinijeva knjiZzica
ovustavku potvrduje
usvemu. AkojeCrna
Goraizgubila drzavnost
sa herojskom smréu
posljednjeg crnogor-
skog vojnika, pojava
Pprvog crnogorskog
vojnikaudrzavi Cmoj
Gorimoglabida
povrati tu drzavnost.
Ovo je ohrabrujuca
poruka Biskotinijevog
razmisljanja, zakljucuje
nakraju Jozef Bajza
drzavnost Crne Gore. Niko ni-
je dovodio u pitanje drzavnost
Crne Gore do Podgoritke odlu-
ke. Dakle, svejedno je ono $to je
uspostavljeno prije trii po go-
dine u Londonu. Ovo moze biti
vazno sa stanovista eti¢kog su-
da. Bajza smatra da je problem
§to autor, iako je ova njegova
knjiZzica druga na temu juzno-
slovenskog subjekta, ne zna
srpskohrvatski jezik i raspolaze
informacijama iz druge i trede
ruke, koje su éesto nastale na
osnovu namjenski sastavljenog
materijala. To je mozda razlog
§to jedva ili nikako ne uzimau
obzir studije Plamenca, Drlje-
viéa i Tvaniéa, $tonikako ne ide
u prilog njegovom radu. Drzave
stvaraieliminife moé¢, a ne me-
dunarodno pravo. Biskotinijeva
knjizica ovu stavku potvrduje
u svemu. Ako je Crna Gora iz-
gubila drzavnost sa herojskom
smréu posljednjeg crnogorskog
vojnika, pojava prvog crnogor-
skog vojnika u drzavi Crnoj Go-
rimogla bi da povrati tu drzav-
nost.Ovo je chrabrujuca poruka
Biskotinijevog razmisljanja, za-
klju¢uje na kraju Jozef Bajza.

JOZEFBAJZAO
CRNOGORSKOM
PITANJUU1928. GODINI
Analizirajuéi sveukupnu drus-
tveno politi¢ku situaciju u Kra-
ljevini Jugoslavijiu1928. godini
Jozef Bajza u autorskom tekstu
Nova separatisticka hrvatska i

‘Puzepe Biskotini

crnogorska knjizevnost kon-
statuje da postoji bitna razlika
izmedu hrvatskog i crnogor-
skog separatizma (Budapesti
Szemle, br. 212, str. 421-430,
Budapest, 1929). Cetiri milio-
na stanovnika Hrvatske je vrlo
maodcan faktor protiv pet miliona
stanovnika Srbije koji ée prije
ili kasnije svoju slobodu izboriti
vlastitim snagama. Dvije stotine
hiljada Crnogoraca to ne moze
uéiniti. Beograd redovnim uni-
Stavanjem tezi da totalno satre
crnogorski narod, navodi Bajza
inastavlja: ,Da ne pominjemo
beskonacan niz ubistava, Srbija
prisiljava nesretno stanovnis-
tvo Crne Gore na umiranje od
gladi, emigraciju i raseljavanje.
Od smrti velikog kralja Crne
Gore, dinastija vi$e ne pred-
stavlja dovolino moénom ideju
drzave, a i emigrantska aktiv-
nost je u opadanju. Ttalijaje od-
bacila ernogorsko pitanje - od
kada je znaéajno zakoraéilau
Albaniju, viejoj Crna Goranije
potrebna.” JoZef Bajza jasno i
bez okoli$avanja navodi: ,Crna
Gora je pod neprijateljskom
okupacijom. Kod kude nema
nacina da neko publikuje ideje
crnogorske drzave. Tih nekoli-
ko federalnih politicara koji su,
iako radi kempromisa, ponekad
govorili o situaciji u Crnoj Gori,
uzivaju gostoprimstvo u hrvat-
skim medijima. U inostranstvu
imaju slobodu rijeci. Tragedija
herojske male zemlje dovela je
do neuobié¢ajeno velikog inte-
resovanja $irom svijeta. Umno-
gim italijanskim gradovimaiu
mnogim centrima Sjedinjenih
Ameri¢kih Drzava i danas dje-
luju razne ernogorske organi-

zacije ukojima ima vide stranih
entuzijasta koji su za Crou Go-
ru, nego rodenih Crnogoraca.
U srpskim novinama upravo
to koriste da bi dokazali da te
organizacije ne sluze crnogor-
skiminteresima, veé strancima.
Ali, ustvari nije tako. Priznajem
da su se strani entuzijasti ¢esto
naivno stavljali u sluzbu crno-
gorskog pitanja”

Bajza primjecuje da su u Jugo-
slaviji ozbiljni unutrasnji pro-
blemi eskalirali u 1928. godini.
On smatra da je ova éinjenica
donijela nove nade prijateljima
Crne Goreijavnose pita: ,Moz-
da nastupa veliki haos iz kojeg
mala Crna Gora moze izaci kao
ponovorodena?” Ovo objadnja-
va priliéno zivahnu novinarsku
aktivnost koju su emigranti i
njihovi prijatelji tokom 1928.
godine, posebno imali u ame-
ri¢kim ernogorskim ¢asopisi-
ma kao i nekim italijanskim. U
tom smislu Bajza navodi da su
tokom 1928. godine objavlje-
na tri samostalna rada o crno-
gorskom pitanju. Medu njima
ubraja i svoju studiju Crnogor-
sko pitanje51 koja je objavljena
naitalijanskom jeziku (Guisep-
pe de Bajza, La questione mon-
tenegrina, Budapest, 1928).
Drugi rad je brosura na francu-
skom jeziku ernogorskog emi-
granta Jovana Cubranoviéa s
naslovom Najveéi zloé¢inuisto-
riji (Jovan Jovo Cubranovié,
ernogorski rodoljub, novinar
i publicista. Emigrant koji je u
Velikoj Britaniji vodio propa-
gandu za crnogorsku stvar i
intenzivno saradivao sa Komi-
tetom za odbranu Crne Gore iz
Dablina). Knjizica zapravo sa-

Ameritki politi¢ar Frenk Kelog

Vudro Vilson

drzi predavanje koje je Cubra-
novi¢ odrzao u Briselu. Posto
se obraéao publici kojanije bila
upuéena u crnogorsko pitanje,
morao je da iznese i veé davno
poznate Cinjenice. Zapravo,
izvor vrijednosti ove knjizice
je u tome $to donosi novi cr-
nogorski memorandum u Ligi
naroda (str. 21-24). Predavanje,
kao mudar rezime, zasluzuje
paznju. Bajza napominje da je
ta studija objavljena u izdanju
Revue de Hongrie u decem-
barskom broju 1927. godine i
da ima isti naslov; ali tekst nije
u potpunosti isti, iako se ta dva
¢lankaumnogome podudaraju.
Trecu brosuru Pravoe na Zivot
Crne Gore napisao je na engle-
skom jeziku stari prijatelj Crne
Gore, americki Ttalijan Luidi
Kriskvolo (Criscuolo Lui-

Cetiri miliona stanovnika Hrvatske je vrlo moéan faktor protiv
pet miliona stanovnika Srbije koji ¢e prije ili kasnije svoju slo-
boduizboriti viastitim snagama. Dvije stotine hiljada Crnogo-
raca tone moze uciniti ,Da ne pominjemo beskonacan niz

ubistava, Srbija prisiljava nesretno stanovnistvo Crne Gore na umiranje od
gladi, emigracijuiraseljavanje”

gi, Montenegro’s right to live,
New-York, 1928). Bajza napo-
minje da je to autorov peti po
redu rad koji je posvetio ovom
pitanju, da je on bio posljednji
opunomodeni diplomata Crne
Gore u SAD i da ga je za svoju
revnost kralj Nikola proglasio
princom od Antivara. BroSuru
je napisao zbog poznate anti-
ratne konvencije Frenka Ke-
loga. U predgovoru brosure
skrece paznju Kelogi natodasu
Vilson i ostali ameri¢ki drzav-
nici preuzeli na sebe obavezu
koja se tice obnove Crne Gore.
Knjiga rezimira sve §to americ-
ki politi¢ari treba da znaju o er-
nogorskom pitanju. To zauzima
dvije tredine brosure. Posljed-
nju tre¢inu ¢ini mala biblioteka
dokumenata koja sadrzi naj-
vaznije zvaniéne izjave SAD o
crnogorskom pitanju. Neka od
njih sada dolaze na vidjelo po
prvi put, ali prikupljanje onoga
$to jeido sadabilo poznato nije
suvisno, jer se sada moze pro-
nadi na jednom mjestu, te tako
sluzi svrsi pisanja knjige.
(Nastavljase)
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JozZef Bajza smatra da je Luidi
Kriskuolo sigurno svjestan éi-
njenice da u vremenu objavlji-
vanja knjige (Pravo na Zivot Cr-
ne Gore, 1928) ne moZe postiéi
svoj cilj. SAD nece pokrenuti
crnogorsko pitanje. Ali, rad Kri-
skuola je veoma pogodan za to
da kod nekih americkih grada-
naprobudi ofecaj da moénadr-
zava ima moralnu odgovornost
prema maloj Crnoj Gori. Upra-
vo kralj Nikola je, nakon za-
htjeva Vilsona, naredio zavrie-
tak BoZiénog ustanka 1918,
godine, §to je omogudéilo okon-
c¢anje srpske okupacije. Crno-
gorski prijatelj i iskreni borac
za njenu nezavisnost dr Jozef
Bajza tekst zavriava na ovaj na-
¢in: Ova tri djelaisanjimavise
stotina ¢lanaka neée obnoviti
Crnu Goru. Medutim, pojava
ovih radova svjedoéio tome da,
uprkos éinjenici, Srbija je uza-
lud blatila herojsko malo kra-
ljevstvo, uzalud ¢uti diplomati-
jao ernogorskom pitanju, aisto
tako i stari prijatelji i stari ne-
prijatelji, uzalud kompromitu-
jucrnogorsko pitanje neki emi-
granti; crnogorsko pitanje i
dalje postojiisamo je pitanje u
kojem trenutku ée doéinjegovo
rjesavanje na dnevnired”

MILAN SUFFLAY, JOZEF
BAJZAIHRVATSKO-
MADARSKIODNOSI
Jedan od najvedih  krivaca” za-
§to se Jozef Bajza posvetio jui-
noslovenskim pitanjem, a sa-
mim tim i crnogorskim, je
njegov kolega Hrvat Milan
Sufflay (1879-1931). Studija o
Jozefu Bajzi, pa makar ona bila
tematskivezanazajednuoblast
njegovog profesionalnog anga-
Zovanja, kao 3to je u nafem slu-
¢aju odnos prema Crnoj Gori,
ne bi bila kompletna i objektiv-
nabezdijelakoji govori o odno-
su ova dva evropska intelektu-
alca. Milan Sufflay je bio
hrvatski knjizevnik, politicar i
briljantanistori¢ar. 0d 1913. ba-
vio se proucavanjem albanske
istorije, a od 1924, bio je ¢lan
uZzeg vodstva Hrvatske stranke
prava - tedvije ¢injenice mu ni-
jesu omoguéavale nikakvu na-
uénu niti privatnu buduénost u
tadadnjoj Hrvatskoj i Kraljevini
SHS. Prijateljstvo izmedu dva
nauénika i univerzitetska pro-
fesora, madarskog istoricara,
akademika i bibliografa Jozefa
Bajze i hrvatskog povjesnitarai
pisca Milana Sufflaya trajalo je
skoro tri decenije. Zapoleto je
1904. godine kada je Sufflay, na-
kon usavriavanja na Institutu

Srbija je uzalud
blatila herojsko
malo kraljevstvo

Prijateljstvo izmedu dva nau¢nika i univerzitetska profesora, madarskog
istori¢ara, akademika i bibliografa JoZefa Bajze i hrvatskog povjesni¢ara
i pisca Milana Sufflaya trajalo je skoro tri decenije, sve do tragi¢ne smrti
Sufflaya, ta¢nije njegovog ubistva 18. februara 1931 godine u Zagrebu

Tadija Smiciklas

Milan Sufflay

Jozef Bajza

_—
Jozef Bajzane
samo $to je usvojio
hrvatski jezik, ve¢i
istorijsku misao hr-
vatskog drzavnog
bica. Hrabro,
iskrenoiotvoreno,
on se zalagao
protiv vjestacke
juznoslovenske
drzavne skalameri-
jeinije prestao
da stiti hrvatski
narod od iskuSenja
juznoslovenskog
fantoma, s nepo-
kolebljivim
osecajem za
pravdu

za austrijsku povijestu Becu i
sveudilistu u Budimpesti, ostao
u glavnom gradu Madarske,
gdje je radno angazovan kao
kustos u Narodnom muzeju.
Hrvatski istoricar koji je teéno
govorio madarski jezik staZirao
je 0d 1905. do 1908. godine u bi-
blioteci ,Secenji”. Saradnja iz-
medu dva nauc¢nika je bila in-
tenzivna i sadrZajna. JoZef
Bajza je naudio hrvatski jezik
do nivoa univerzitetskog profe-
sora koji je 0d 1923. godine pre-
davao na katedri za hrvatski je-

zik u knjizevnost Univerziteta
Peter Pazmanj” u Budimpesti.
To prijateljstvo, privrzenost i
saradnja na li¢nom, politickom
inauc¢nom polju je trajalo sve
do tragi¢ne smrti Milana
Sufflaya, tacnije njegovog ubi-
stva18. februara 1931. godine u
Zagrebu.

Nakon §to je Milan Sufflay
srednju Skolu i filozofske na-
uke zavrdio u Zagrebu, po
preporuci profesora i velikog
hrvatskog nauénog autoriteta
Tadije Smi¢iklasa hrvatska
zemaljskavlada gaje poslalana
usavriavanjeu Bec. Tadija Smi-
¢iklasjebiotipiéni predstavnik
Strosmajerove jugoslovenske
ideologije. Imao je izrazito ne-
gativan stav prema hrvatsko-
madarskim odnosima smatra-
judi da je buduénost Hrvatske
u jugoslovenskom jedinstvu.
Milan Sufflay je bio jedini nje-
gov uéenik koji je razmisljao
drugaéije. Konflikt sa hrvat-
skom nauénom zajednicom,
koji je kulminirao na njegovu
§tetu, nastao je kada je nakon
zavrietka nauénog usavriava-
nja na beckom univerzitetu,
Sufflay objavio rad u kojem je
metodologki opovrgao jedan
istorijski izvor iz srednjeg vije-
ka koji su Hrvati rado upotre-
bljivali protiv Madara. Sufflay
je dokazao da ta hronika nije
vjerodostojna i da se njezini
podaci ne mogu koristiti. lako
je studija bilo &isto nauéna ra-
sprava koju lai¢ka javnost nije
¢itala, nitibije razumjela, toni-
je sprijecilo nacionalne dema-
goge da povedu hajku protiv

Milan Sufflay objavio je rad u kojem je metodologki opovrgao jedan
istorijski izvor iz srednjeg vijeka koji su Hrvati rado upotrebljivali pro-
tiv Madara. Stavovi koje je zastupao su bili suprotni razmisljanjima

tadasnjeg hrvatskog nau¢nog establiSmenta koji je podigao anatemu
na Sufflaya, a odrekao ga sei njegov ocinski protektor Tadija Smi¢iklas

njega. Stavovi koje je zastupao
su bili suprotni razmisljanjima
tadas$njeg hrvatskog naucnog
establiSmenta koji je podigao
anatemu na Sufflaya, a odre-
kao ga se i njegov odinski pro-
tektor Smiciklas. Samim tim
vrata zagrebackog sveuéilista
su se za njega zatvorila, U Be-
¢u i Budimpesti Milan Sufflay
jedefinitivnorijesio sve dileme
o svom hrvatstvu i putu kojim
ubuduénosti treba da ide hr-
vatski narod. Za njega nije bilo
alternative, Hrvatska treba da
bude upuéena prema vrijedno-
stima zapadne civilizacije i hr-
vatski narod moze napredovati
samo pored drugih zapadnih
naroda. Vrijeme provedeno
u Budimpesti, dostojno svo-
joj individualnosti, proZivio
je unauénom krugu stekay-
§i veliki broj prijatelja medu
madarskim intelektualcima,
istori¢arima i nau¢nim radni-
cima. U tome mu je mnogo po-
moglo prijateljstvo sa velikim
nauénikom Jozefom Bajzom,
u to vrijeme neprevazidenim
struénjakom za juznoslaven-
sku knjiZzevnost i lingvistiku.
Bajzina djela su pionirska i
ona se u podunavskoj Evropi
izdvajaju po poznavanju pros-
losti, duhovnosti, kulture i po-
litike hrvatskog naroda. Jozef
Bajza ne samo §to je usvojio

hrvatski jezik, veé i istorijsku
misao hrvatskog drzavnog bi-
¢a, koju je vidio u sintezi ideje
o ulozi i politici Madarske.
Tradicija i misao hrvatsko-
madarske zajedni¢ke sudbine
nijesu imali odudevljenijeg,
samosvjesnijeg, plemenitijeg i
nauénijegborea od njega. Hra-
bro, iskreno i otvoreno, on se
zalagao protiv vijestacke juzno-
slavenske drzavne skalamerije
inije prestao da $titi hrvatski
narod od iskusenja juZnosla-
venskog fantoma, s nepokole-
bljivim ofeéajem za pravdu i
svojimrealnimsudomuvijekje
bionaraspolaganjulegitimnim
hrvatskim teznjama u okviru
zemlje madarske krune. Bio
je protiv, po njegovom sudu,
pogreéne politike madarske
vlade, koja do trenutka kolap-
sa nije prepoznala sudbonosni
znadaj statusa hrvatskog naro-
da za Madarsku. U tom smislu
Bajza je neumoljivo napadao
mrzovoljnu i tromu madar-
sku politiku, smatrajuéi da je
upravo ona,u svom doslovnom
smislu i neznanju, bukvalno
gurnula hrvatski narod u zagr-
ljaj juznoslavenske ideje. Jozef
Bajza je bio glavni zagovornik
hrvatskih unionista u Budim-
pesti, koje je jugoslovenska
iredenta nazivala ,Madaroni-
ma”. Njegovoj grupi prijatelja

su pripadali Baren Pal Ra-
uh, JoZef Frank i kasnije Ivo
Frankiuopste grupa hrvatskih
nacionalnih intelektualaca ¢i-
jije duhovni voda bio Milan
Sufflay, neumorni borac za hr-
vatske nacionalne ideje kojeg
su za Bajzu vezivale najévrice
prijateljske veze. JoZef Bajza
je vierovao u ponovno radanje
nacionalne svijesti hrvatskog
i madarskog naroda, vjerovao
u yjedinjujuéu moé zajednié-
ke latinske kulture, vjerovao
u neiserpni S8arm madarske
krune, vjerovao u mo¢ povezi-
vanja katolicke religije. Cakiu
najtezim danima se nadao da
¢ée se visoka politickasvijest hr-
vatskog naroda vratiti na stari
putistari odnos. Potvrdu toga
je prepoznao i u iznenadnoj
promjeni misljenja Stjepana
Radiéa (1871-1928), koji je bio
najistaknutije lice Vidovdan-
skog ustava i juznoeslavenske
drzave, i ¢ija se oslobodilacka
borba podudarala sa central-
nom vaznoséu borbe za bolju
buduénost hrvatskog naroda.
Dogadajisu pokazalidajeiRa-
diéev nasljednik u hrvatskom
nacionalnom seljastvu, Viadi-
mir Maéek (1879-1964), tako-
der poceo pratiti trend koji je
Jozef Bajza zapodeo sa svojim
malobrojnim hrvatskim prija-
teljima. (Nastavljase)
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Aleksandar nije ni pokusao
da izgladi postojece konflikte
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Najvede Bajzino zadovoljstvo
bilo je kada je Svetozar Pri-
bigevié (1875-1936), jedan od
najpoznatijih jugoslovenskih
konvertita, sa svoje strane, li-
kvidirao Pasi¢evu slovensku
politiku i prihvatio njegov
stav o madarsko-hrvatskoj
zajednici. Direktna posljedi-
ca Bajzine percepcije o ma-
darsko-hrvatskoj zajednici
bila je da nakon raspada nije
vidio drugi na¢in i formu za
ujedinjenje dva naroda, nego
samo Habsbursku restauraci-
ju, ¢ji je princip predstavljao
saneobuzdanom otvorenoséu
i hrabro§éu bez pomirljivosti
i kompromisa, $to predstav-
lja jednu od najzanimljivijih
osobina njegove politicke i
naucne individualnosti. Ju-
goslovenske vlasti su Milana

ufflaya 1920. godine osudi-
le na tri i po godine zatvora
zbog stvaranja antisrpske or-
ganizacije. Nakon odleZzane
kazne u Sremskoj Mitroviei i
Zagrebu, za Zivot je zaradivao
kao novinski urednik i nau¢-
ni pisac. Bajzinu Bibliografi-
juo Crnoj Gori predstavio je
hrvatskoj javnosti prikazom
u listu Obzor. Nakon $to je u
Narodnoj skupétini Kralje-
vine SHS u Beogradu radikal
Puni$a Raéi¢ ubio Stjepana
Radiéa, hrvatska istorija je
krenula novim smjerom. Mi-
lan Sufflay je ode¢ao danjegov
narod doZivljava sudbonosna
vremena. Sabrao je svojih 12
istorijskih i politickih studija
iobjavioih u knjizi Hrvatskau
svijetlu svjetske historije i poli-
tike koja je postala katekizam
hrvatskog nacionalnog otpo-
ra. To njegovo nau¢no djelo
kroz analizu primjera iz svjet-
ske istorije i politike dokazuje
vje¢noisveto pravo hrvatskog
naroda na samostalnost. Knji-
ga je dozivjela veliki uspjeh.
Neposredno samo na gornje
slojeve hrvatske inteligencije,
jer senjegovarazlaganjatesko
mogu pratiti, ali posredno na
cijeli narod, jer su publicisti,
politi¢ari i novinari propagi-
ralinjegove idejeu popularnoj
formi. U duhovnom smislu
Sufflay je postao intelektualni
voda hrvatskog nacionalnog
otporainjegov uticajnahrvat-
sku politiku je postao sve jaéi.
Radidev nasljednik dr Vladi-
mir Maéek je bio njegov kol-
ski drug i vezivalo ih je staro
iskreno prijateljstvo. Politicki
uticaj Sufflaya podigao se po-
sebno u periodu Macekovog
zatvora (decembar 1929, - jun

Vlatko Magek

Srbija je pod vlas¢u Karadordevica pokorila i Hrvate i Slovence. Medutim, ovo spoljasnje
inasilno ujedinjenje nije pratilo ujedinjenje juZznoslovenskih naroda u jedan. Postoji
Jugoslavija, alinema jugoslovenske nacije, niti je moze biti, jer nijesu prisajedinili jednostavne
administrativne teritorije u jednu drzavnu zajednicu, ve¢ narode sa istorijskom prosloscu

Naucno djelo Milana
Sufflaya kroz analizu
primjera iz svjetskeis-
torijeipolitike dokazu-
je vije€noisveto pravo
hrvatskog narodana
samostalnost.

Knjiga je doZivjela
veliki uspjeh. Nepo-
sredno samona gornje
slojeve hrvatske inteli-
gencije, ali posredno
nacijelinarod, jer su
publicisti, politi¢ari i
novinari propagirali
njegove ideje u popu-
larnoj formi

1930.). Upravo nacionalne
ideje koje je propagirao Mi-
lan Sufflay su pomogle hrvat-
skom narodu da izdrzi teror
ilaZi u trenucima kada je bio
lifen svoga vode. Neposredno
nakon ubistva i tragi¢ne smr-
ti Milana Sufflaya, u ¢asopisu
Madarskog istorijskog drus-
tva Szazadok (Budimpesta,
april-juni 1931), u oprostaju
od svog prijatelja i saborea
profesor Jozef Bajza je napi-
sao:,,Maloli¢nostiima u histo-
riji koji su pozrtvovanije slu-
#ile interesima svog naroda,
evropske kulture i ujedno in-
teresima madarskog naroda,
kao Milan Sufflay u godinama
jugoslovenske diktature... Kao
mucenik svognaroda stupio je
ubesmrtnost i njega kojega je
javno misljenje nekada odba-
cilo, pratili su hiljade Hrvata
na zadnji put. Kod njegovog
lijesa dobrovoljno je strazu
drzala ona akademska omla-
dina koja mu je deset godina
spriecavala profesorski rad...
Madarska historijska znanost
sa dubokom Zalo$¢u obnavlja
uspomenu naMilana Sufflaya.
Uvijek smo znali da je vjeran
sinsvog naroda, ali uvijek smo
ga smatrali i na8im. Sufflay je
bio najveéi Madar medu Hr-
vatima i zato je bio i najvedi
Hrvat. Slava njegovoj uspo-
meni!”

Na pogrebu univerzitetskog
profesora dr Jozefa Bajze na
groblju Kerepesi u Budimpe-
§ti 10. januara 1938. godine,
koju su organizovali grad i
Madarska akademija nauka,

Aleksandar Karadordevic

stigao je i vijenac u ime Hr-
vatske. Na hrvatskoj nacional-
noj traei pisalo je ,,Pokojnom
Kornelu Batoriéu u spomen
naradu nacionalnominteresu
Hrvatske”.

JOZEFBAJZA
O0JUGOSLAVII

Da vazi za jednog od najboljih
poznavalaca istorijskih, drus-
tvenih i politickih prilika na
jugoslovenskom prostoru Jo-
Zef Bajza je potvrdio u svojoj
studiji Jugoslavija koju je obja-
vio 1929. godine (Bajza Jozsef,
Jugoszlivia, AMagyar Szemle
Kincsestdra, Budapest, 1929).
Rad je na precizan, politicki
jasan i nauéno utemeljen na-
¢in priblizio susjednu drzavu
madarskoj struénoj javnosti
i zainteresovanim éitaocima
za spoljnu politiku. Balkan-
ski ratovi 1912.11913. godine
znacajno su povecali teritori-
ju Srbije. Ogromnu povriinu
dobila je od djelova Turske i
sa njom se oformila izmedu
Austrougarske monarhije i
Osmanskog carstva. Predekla
je put monarhiji iz Soluna i
Egejskog mora i oslabila eko-
nomski i, uglavnom, politicki
uticaj Austrougarske na Bal-
kanu. Ovaj uspjeh pokrenuo
je nacionalne teZnje Srba koji
su cilj ostvarili poslije Velikog
rata, postigavsii viSe nego Sto
su ocekivali, jer su pod vlaséu
Karadordeviéa pokorili i
Hrvate i Slovence. Medutim,
ovo spoljaénje i nasilno ujedi-

njenje nije pratilo ujedinjenje
juznoslovenskih naroda u je-
dan. Postoji Jugoslavija, aline-
ma jugoslovenske nacije, niti
je moze biti, jer nijesu prisaje-
dinilijednostavne administra-
tivne teritorije u jednu drzav-
nu zajednicu, veé narode sa
istorijskom prosloscu. Bajza
to objasnjava vrlo ubjedljivo
imudro u poglavlju O jugno-
slavenskom jedinstvu. Istorija
i kultura razlic¢itih naroda u
sklopu Jugoslavije su razli¢iti.
Filozof Ernest Renan je ve¢
dokazao da $edanje na zajed-
nicki uéinjena velika djela od
naroda formira naciju. Me-
dutim, Srbe, Hrvate, Crno-
gorce i ostale juZznoslovenske
narode ne da ne objedinjuje
$ecanje na zajednicki éin, veé
naprotiv: njihova proglost ih
razdvaja. Bajza objasnjava da
to osedajuiznajuiSrbi,idabi
na neki na¢in spojili juznoslo-
venske narode 1922. godine
dijele Jugoslaviju na 33 admi-
nistrativna podrudja, a imena
Crna Gora, Hrvatska, Bosna,
Hercegovina, Vojvodina, Slo-
venija, pa ¢ak i Srbija, uklanja-
juiz zvaniéne upotrebe imena
tih teritorija da bi izbrisali bi-
lo kakvo decanje na proslost.
Kao u poznatoj anegdoti, po-
put muza koji ima rogove, i
oni su izbacili krevet iz kude,
ali sa tim nijesu uspjeli vratiti
mir u kuéu, o éemu svjedode
poglavlja u Bajzinoj studiji o
Deset godina unutradnje po-
litike i Deset godina spoljne

Nakon 5to je u Narodnoj skupstini Kraljevine SHS u Beogradu
radikal Punisa Racic¢ ubio Stiepana Radica, hrvatska istorija
je krenula novim smjerom. Milan Sufflay je osec¢ao danjegov
narod dozivljava sudbonosna vremena. Sabrao je svojih 12 is-

torijskih i politi¢kih studija i objavio ih u knjizi , Hrvatska u svijetlu svietske
historije i politike” koja je postala katekizam hrvatskog nacionalnog otpora

Nenad Stevovi¢ na grobu

politike. Stavise, neslaganja
Srba i Hrvata postala su toli-
ko intenzivna da kralj Alek-
sandar 5. januara 1929. godi-
ne suspenduje Ustav. Od tada
on samovoljno vlada kako bi
sprije¢io raspad Jugoslavije.
Ubrzo nakon objavljivanja
Bajzine knjige, general Zivko-
vié, predsednik Vlade, objavio
je bilans za prvih pola godine
diktature iz kojeg se jasno vidi
da diktatura nije dovela kra-
ljevinu ni korak naprijed i da
nijesu ni pokusali da izglade
postojece konflikte. Bajzina
knjiga daje potpunu i jasnu
sliku Jugoslavije, napisao je
Sandor Bonkalo u njenom
prikazu koji je zavrsio na ovaj
naéin: ,Saznajemo ¢emu Srbi
teZe i,sa madarske tacke gledi-
§ta, §ta te teZnje znade. Nema
sumnje da ée knjiga dati veliki
doprinos formiranju misljenja
madarske javnosti o spoljnoj
politici i, po mom skromnom
misljenju, ovo i jeste jedna od
najvecih Bajzinih zasluga. Vo-
lio bih da sto viSe ljudi proéita
knjigu i volio bih 3to vise ova-
kvih radova koji bi prikazali i
Cehoslova¢ku, Rumuniju, Au-
striju, pacakiPoljsku i Rusiju®

(Budapesti Szemle, br. 215, str.
321- 324, Budapest, 1929).
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